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Postovani,

Sukladno &lanku IV.B.3.7.c) (Ill) Ustava Federacije BiH, a u svezi sa odredbama &l.
163, 164. i 165. Poslovnika Zastupnikog doma Parlamenta Federacije BiH (,Sluzbene
novine Federacije BiH“, br. 69/07, 2/08 i 26/20) i &, 155, 156. i 157. Poslovnika o radu
Doma naroda Parlamenta Federacije BiH (,Sluzbene novine Federacije BiH, br. 27/03,
21/09 i 24/20), radi razmatranja i prihvatanja, dostavljam Vam NACRT ZAKONA O
KORISTENJU OBNOVLJIVIH 1ZVORA ENERGIJE | UCINKOVITE KOGENERACIJE,
koji je utvrdila Viada Federacije Bosne i Hercegovine na 321. sjednici, odrZanoj
30.06.2022. godine.

Nacrt zakona se dostavlja na sluzbenim jezicima i pismima Federacije Bosne i
Hercegovine u printanoj i elektronskoj formi (CD).

e
nv:*k"ﬁs::mg(--._.-_ .
' e VENACL,,
S postovanjem, y S Ws)s
/Y PR EMIJER

\

- FadilNovali¢ =

—

Privitak: - Nacrt zakona na hrvatskom jeziku i
- Obrazac IFP NE

Cc: Federalno ministarstvo energije, rudarstva i industrije
gosp. Nermin Dzindié, ministar

Adresa: Hamdije Cemerfica 2, 71000 Sarajevo
Tel: +387 33 66 44 49, Fax - +387 332124 11, +387 33667269
waww fbihviada gov ba
e-mail: .gov.ba






BOSNA | HERCEGOVINA
FEDERACIJA BOSNE | HERCEGOVINE

VLADA
NACRT
ZAKON
O KORISTENJU OBNOVLJIVIH IZVORA ENERGIJE | UCINKOVITE
KOGENERACIJE

Sarajevo, lipanj 2022. godine




ZAKON
O KORISTENJU OBNOVLJIVIH IZVORA ENERGIJE | UCINKOVITE
KOGENERACIJE

POGLAVLJE | - OPCE ODREDBE

Clanak 1.
(Predmet)

Zakonom o koristenju obnoviljivih izvora energije i u€inkovite kogeneracije (u daljnjem
tekstu: Zakon) se ureduiju:

a) promoviranje koristenja obnovljivih izvora energije (u daljnjem tekstu: OIE) i
ucinkovite kogeneracije (u daljnjem tekstu: UK),

b) definiranje obvezuju¢ih cilieva odnosno udjela OIE u ukupnoj finalnoj potro$niji
energije u Federaciji Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu: Federacija),

c) definiranje obvezujuéih cilieva odnosno udjela OIE u proizvodnji elektriéne
energije, energije grijanja i hladenja i potrosnji OIE u transportu,

d) definiranje tehnologija za koristenje OIEIUK,

e) istraZivanje potencijala OIE,

f) poticajne mjere za proizvodniju elektriéne i toplinske energije iz OIEIUK i poticajne
mjere za uporabu OIE u transportu,

g) izdavanje garancije podrijetla za elektridnu energiju proizvedenu iz OIE i vodenje
Registra o izdanim garancijama podrijetla (u daljnjem tekstu: Registar garancije
podrijetia), njihovim transferima i ponistavaniju,

h) vodenje Registra projekata i postrojenja OIEIUK (u dalinjem tekstu: Registar
projekata),

i) status kvalificiranog, privilegiranog i potencijalnog privilegiranog proizvodaca
elektriéne energije iz OIEIUK,

J) uvijeti za daljnji razvoj trzita elektricne energije proizvedene koristenjem OIE,

k) izgradnja postrojenja za proizvodnju elektricne energije iz OIEiUK,

) prikljuéenje postrojenja OIEiUK na elektroenergetsku mrezu,

m)razvoj uporabe alternativnih goriva,

n) administracijske procedure nadleznih organa za izdavanje pravnih akata
propisanih ovim zakonom,

0) obveze u pogledu informiranja javnosti i unapredenja znanja odgovornih i
zainteresiranih institucija, pravnih i fizickih osoba,

p) ostala pitanja od zna&aja za koristenje OIEIUK.

Clanak 2.
(Ciljevi)

(1) Cilj ovog zakona je promoviranje i reguliranje proizvodnje elektriéne i energije
grijanja i hladenja iz OIEiUK, kao i uporabe OIE u transportu radi potro$nje na
domacem trZiStu i uveéanja udjela u ukupnoj potro$nji energije, te osiguranje
razvoja poticajnih mjera, regulatornog okvira i tehnicke infrastrukture za OIEiUK.

(2) Poticanjem proizvodnje elektriéne energije iz OIE i proizvodnje toplinske i elektriéne
energije u kogeneraciji (kombiniranom ciklusu), kao i uporabe OIE u transportu,
osigurava se:




a) ostvarivanje elektroenergetske politike u pogledu udjela energije proizvedene iz
OIEIUK u ukupnoj potrosnji energije u Federaciji,

b) integriranje OIE u elektroenergetski sustav,

c) doprinos zastiti okoli$a i kontinuirani razvoj trZista elektricne energije,

d) umanjenje ovisnosti od uvoza fosilnih goriva i njihovog utjecaja na okoli§,

e) podrska realiziranju obveza koje je Bosna i Hercegovina preuzela potpisivanjem
i ratifikovanjem medunarodnih ugovora,

f) povoljan ambijent za domage i strane investitore vezano za sigurnost ulaganja u
izgradnju postrojenja OIEiUK,

g) poticanje, uvodenje, primjena, istraZivanje i razvoj novih tehnologija i opreme, te
razvoj domaceg gospodarstva u cjelini,

h) doprinos odrzivom razvoju, otvaranje novih radnih mjesta i razvoj poduzetnistva
u energetici,

i) dugoro&no osiguranje energije, uvecanje sigurnosti opskrbe elektrignom
energijom i razvoj elektroenergetskog sektora u cjelini,

j) racionalnije koriStenje i raznolikost primarnih izvora energije,

k) stvaranje uvjeta za regionalni razvoj, posebice ruralnih i nerazvijenih podrugja,

I) stvaranje pretpostavki za kvalitetno zbrinjavanje nekih vrsta otpada,

m)aktivno sudjelovanje lokalnih zajednica i gradana u energetskoj tranziciji,

n) demokratiziranje procesa OIE.

Clanak 3.
(Definicije i pojmovi)

(1)  Definicije i pojmovi u smislu koriStenja ovog zakona imaju sliedeée znacenje:

a) Administrativna barijera u smislu ovog zakona predstavlja svaku vrstu
prepreke koja se javi kada nadlezni organi i institucije koji imaju javne ovlasti,
te rjeSavaju u upravnim stvarima, ne osiguraju u&inkovito ostvarivanje prava i
interesa fizickih i pravnih osoba a u smislu brzog, potpunog i kvalitetnog
rieSavanja upravnih stvari u upravnom postupku. Administrativnu barijeru
utvrduje Operator za OIEiUK, uz suglasnost Federalnog ministarstva energije,
rudarstva i industrije (u daljnjem tekstu: Ministarstvo), na temelju zahtjeva
potencijaino privilegiranog proizvodaca.

b) Aukcija je nediskriminirajuéi konkurentni proces nadmetanja, kojim se
predvida sudjelovanje dovoljnog broja ponudaéa, za predmet aukcije,

c) Aukcija za mala postrojenja - FIT Aukcija je proces nadmetanja kojim se
pobjedniku/pobjednicima dodjeljuje pravo prodaje elektricne energije
proizvedene iz OIEIUK iz malih postrojenja, a proizvod za koji se vrsi
nadmetanje je elektrina energija (MWh),

d) Aukcija za odredenu lokaciju je vrsta aukcije za koju je Vlada Federacije
Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu: Vlada Federacije) utvrdila javni interes
i ve¢ unaprijed odredila lokaciju buduéeg postrojenja iz obnovljivih izvora
energije,

e) Aukcija za velika postrojenja - FIP Aukcija je proces nadmetanja, kojim se
pobjedniku/pobjednicima dodjeljuje poticaj u vidu fiksne premije po
isporu¢enom MWh elektriéne energije iz OIEiUK iz velikih postrojenja,

f)  Balansna odgovornost predstavija obvezu sudionika na trzi&tu elektricne
energije da planira proizvodnju, potro$nju i ugovorenu kupovinu i/ili prodaju
elektricne energije u razdoblju za koji se utvrduje balansno odstupanje i
preuzmu financijsku odgovornost za odstupanje, sukladno vazeéim propisima,




Balansni interval je vremenski interval za koji se rade planovi proizvodnije i
mjeri ostvarena proizvodnja,

Balansni troSkovi predstavijaju novéane trokove koji nastaju tijekom
balansiranja,

Biomasa znadi bioloski razgradiva frakcija proizvoda, otpada i ostataka iz
poljoprivrede (ukljucujuéi materije Zivotinjskog i bilinog podrijetla), §umarstva i
s tim povezanih industrija, ukljuujuéi ribarstvo i akvakulturu, te bioloski plinovi
i bioloski razgradiva frakcija industrijskog i komunalnog otpada,

Bioplin znaci plinovita goriva proizvedena iz biomase,

Donja granica prihoda predstavija minimalni prihod koji omogucava
pokrivanje svih troSkova postrojenja bez ostvarivanja dobiti,

Elektricna energija proizvedena iz obnovljivih izvora znaéi elektriénu
energiju proizvedenu u elektranama koje koriste isklju€ivo obnoviljive izvore
energije, kao i dio elektriéne energije proizvedene iz obnovljivih izvora energije
u hibridnim postrojenjima koja koriste i konvencionalne izvore energije,
ukljuCujuci elektriénu energiju proizvedenu u crpnim hidroelektranama iz
prirodnog dotoka vode, a iskljugujuéi elektriénu energiju koja je proizvedena
kao rezultat crpno-akumulacijskog sustava,

Elektronska aukcija - e-aukcija je naéin provodenja dijela postupka aukcije,
koji uklju€uje podnosenje novih ponuda (u vidu fiksne premije ili garantirane
otkupne cijene), izmijenjenih nanize, a odvija se nakon pretkvalificiranja i
omogucava njihovo rangiranje pomo¢u automatskih metoda ocjenjivanja u
informacijskom sustavu,

Energetski kredit oznagava pozitivnu razliku predate viSe proizvedene
elektricne energije prosumera i preuzete elektriéne energije sa mrezZe tijekom
obra¢unskog razdoblja,

Energija iz obnovljivih izvora ili obnovijiva energija znai energiju iz
obnovljivih nefosilnih izvora, energija vjetra, solarna energija (toplinska i
fotonaponska) te geotermaina energija, energija plime, oseke i druga energija
oceana, hidroenergija, biomasa, plin dobiven od otpada, plin dobiven iz
uredaja za obradu otpadnih voda i bioplin,

Fiksna premija je nov&ani iznos koji se dodjeljuje pobjedniku/pobjednicima
FIP-aukcija po MWh proizvedene elektri¢ne energije koji se dodaje na cijenu
ostvarenu na organizovanom trzistu elektriéne energije za dan unaprijed,
Garancija podrijetla elektri¢éne energije znaci ispravu kojom se krajnjem
korisniku potvrduje da je dati udio ili koli&ina elektriéne energije proizvedena u
postrojenju kori§tenjem OIEiUK i da odgovara iznosu proizvedene elektriéne
energije od 1 MWh,

Garantovana otkupna cijena ozna&ava fiksnu cijenu, koja je za svakog
privilegiranog proizvodaga utvrdena kroz konkurentni proces FIT-aukcije, po
kojoj privilegirani proizvodaé elektriéne energije iz OIEIUK prodaje elektriénu
energiju Operatoru za OIEIUK,

Gornja granica prihoda predstavija maksimalni prihod postrojenja iznad
kojeg se ne isplacuje fiksna premija,

Hibridna elektrana znaéi postrojenje za proizvodnju elektri¢ne i/ili toplinske
energije uporabom dva ili viSe razligitih energenata, od kojih je barem jedan
obnoviljivi izvor energije. Postrojenja koja ne koriste ni jedan obnoviljivi izvor
energije ne mogu se smatrati hibridnom elektranom u smislu ovog zakona,
Instalirana snaga proizvodnog postrojenja (elektrane) oznagava zbroj
nazivnih snaga svih turbina u postrojenju ili svih generatora, ukoliko



aa)

bb)

cc)

dd)

ee)

ag)

hh)

)

kk)

1)

postrojenje nema pogonsku masinu (turbinu), izrazenu u kW. Instalirana snaga
fotonaponske elektrane je zbir izlaznih nominalnih snaga svih invertora
elektrane bez ograni¢avanja snage na invertoru,

Investitor znaéi pravnu ili fizieku osobu u Cije ime i za &iji racun se gradi
postrojenje za proizvodnju elektriéne enegije iz OIEIUK,

Ispitivaé potencijala OIE znagi investitora koji, u svrhu izgradnje postrojenja,
provodi ispitivanje potencijala OIE (vietropotencijala, hidropotencijala,
potencijala geotermalne energije ili drugog obnovljivog izvora energije),
Kogeneracijsko postrojenje ozna&ava postrojenje u kojem se odvija
kogeneracija, odnosno istovremena proizvodnja toplinske i elektriéne ifili
mehanicke energije. Kogeneracijsko postrojenje moze obuhvatiti i vréne
kotlove, ukoliko ¢ine jednu jedinicu koju nije moguce fizicki razdvoijiti,
Komunalni otpad znaéi otpad iz kuéanstava kao i drugi otpad koji je zbog
svoje prirode ili sastava sli¢an otpadu iz kucanstava,

Kvalificirani proizvodaé znaéi proizvodaéa koji u pojedinaénom objektu za
proizvodnju elektri¢ne energiie proizvodi elektriénu energiju, koristeéi
obnovijive izvore energije ili otpad na ekonomski primjeren nacin, ukljugujudi
kombinirani ciklus proizvodnje toplinske i elektriéne energije, koji je uskladen
sa zastitom okolisa,

Maksimalna garantirana otkupna cijena je pocetna cijena u postupku
aukcije za mala postrojenja koju odreduje Regulatorna komisija za energiju u
Federaciji Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu: Regulatorna komisija),
Mala postrojenja oznadavaju elektrane na obnovljive izvore energije do
utvrdenog praga instalirane snage postrojenja sukladno ovom zakonu,
Monetarni kredit oznagava monetarnu vrijednost razlike predate vise
proizvedene elektricne energije prosumera u odnosu na koligine preuzete sa
mreZe tijekom obragunskog razdoblja, sukladno shemi opskrbe neto
obraguna,

Nadlezni organ znaéi bilo koja nadlezna institucija za izdavanje upravnih
akata sukladno vazeéim zakonima i propisima na drzavnoj, federalnoj,
kantonalnoj i opéinskoj razini,

Naknada za poticanje znaci naknadu koju placaju svi krajnji kupci elektrigne
energije, a koja se koristi za poticanje koridtenja OIEiUK,

Neto mjerenje oznatava shemu opskrbe unutar koje se visak elektrine
energije koju prosumer isporudi u mrezu tijekom obracunskog razdoblja
prenosi u naredno obracunsko razdoblje u vidu energetskog kredita koji se
koristi za umanjenje potrodnje elektriéne energije u razdobljima kada je
potroSnja elektricne energije prosumera veéa od proizvodnje za vlastite
potrebe,

Neto obraéun oznacava shemu opskrbe unutar koje se nov¢ana vrijednost
viska elektricne energije isporuéene u mrezu od strane prosumera mozZe
koristiti kasnije za nadoknadu trogkova elektriéne energije preuzete u razdoblju
kada vlastita proizvodnja nije dovoljna i gdje je viSak vrijednosti energije nizi
od maloprodajne cijene elektriéne energije,

Opseg aukcije oznatava maksimalnu koliginu elektrine energije iz
obnovljivih izvora energije iskazanu u GWh, koja ¢e biti poticana putem fiksnih
premija kroz sprovodenje aukcija,

mm) Obnovljivi izvori energije znaée obnovljive nefosilne izvore energije (vjetar,

sunce, geotermalni izvori, talasi, plima/oseka, hidroenergija, biomasa,
deponijski plin, plin iz postrojenja za preradu otpada i bioplin),



nn) Operator za obnovljive izvore energije i u€inkovitu kogeneraciju (u
daljnjem tekstu: Operator za OIEiUK) znati pravnu osobu koja obavlja
poslove sukladno ovom zakonu.

oo) Postrojenje za proizvodnju elektriéne energije iz obnovljivih izvora i
ucinkovite kogeneracije znagi postrojenje namijenjeno za proizvodnju
elektricne ili elektricne i toplinske energije iz obnovljivih izvora energije, sa
jednom ili viSe proizvodnih jedinica,

pp) Potencijalni privilegirani proizvodaé je pobjednik u procesu aukcije i koji
rieSenjem Operatora za OIEIUK stjieCe status potencijalno privilegiranog
proizvodaca,

rr)  Predugovor o dodjeli fiksne premije znaci ugovor potpisan izmedu
Operatora za OIEIUK i potencijalnog privilegiranog proizvodaéa iz velikih
postrojenja, a koji predstavlja garanciju da ée, ukoliko postrojenje OIEIUK
izgradi u predvidenom roku i sukladno propisima, imati pravo na stjecanje
statusa privilegiranog proizvodaéa,

ss) Predugovor o otkupu elektriéne energije znaci ugovor potpisan izmedu
Operatora za OIEIUK i potencijalnog privilegiranog proizvodaéa iz malih
postrojenja, a koji predstavija garanciju da ce, ukoliko postrojenje OIEIUK
izgradi u predvidenom roku i sukladno propisima, imati pravo na stjecanje
statusa privilegiranog proizvodaéa,

tt)  Privilegirani proizvodaé je proizvodaé elektricne energije iz OIEiUK koji ima
pravo na poticaj (pravo na garantiranu otkupnu cijenu ili pravo na premiju) za
proizvedenu elektricnu energiju sukladno ovom zakonu,

uu) Proizvodaé elektriéne energije iz OIEIUK je proizvodaé koji proizvodi
elektriénu energiju iz OIEIUK na ekonomski izvodljiv nagin, uz zastitu okoliga i
u kojem je omoguceno mjerenje svih energetskih veli¢ina,

vv) Projekt koriStenja obnovljivog izvora energije znaci pripremu i izgradnju
postrojenja koja koriste OIE, a koji je upisan u Registar projekata,

zz) Prosumer oznatava potro$aca elektriéne energije koji proizvodi elektriénu
energiju iz OIEiUK za dio svojih potreba iz viastitog energetskog postrojenja,

aaa) Referentna cijena elektriéne energije oznacava cijenu po kojoj opskrbljivagi
i krajnji kupci koji samostalno nabavljaju elektrinu energiju za vlastite potrebe
iz uvoza, preuzimaju elektriénu energiju iz malih postrojenja koja koriste
obnovljive izvore i kogeneraciju,

bbb) TehnoloSka kvota oznagava maksimalnu koli&inu elektriéne energije iz
obnovljivih izvora energije iskazana u MWh, koja ¢e biti poticana putem
garantirane otkupne cijene u tijeku jedne kalendarske godine,

ccc) Ugovor o dodjeli fiksne premije oznacava ugovor izmedu Operatora za
OIEiUK i privilegiranog proizvoda&a elektricne energije iz obnovljivih izvora iz
velikih postrojenja,

ddd) Ugovor o otkupu elektriéne energije znadi ugovor izmedu Operatora za
OIEiUK i privilegiranog proizvodaéa elektri¢ne energije iz obnovljivih izvora iz
malih postrojenja,

eee) Ugovor o opskrbi elektriéne energije sa neto mjerenjem oznacava ugovor
izmedu prosumera i opskrbljivada sukladno kojim prosumer iz kategorije
kucanstva stjece pravo koristenja sheme opskrbe neto mjerenja u trajanju od
prvih 10 godina, nakon &ega koristi pravo sheme opskrbe neto obraéuna
sukladno ovom zakonu,

fff) Ugovor o opskrbi elektriéne energije sa neto obraéunom oznaava ugovor
izmedu prosumera i opskrbljivaéa na temelju sheme opskrbe neto obraéuna,



ggg) Velika postrojenja oznacavaju elektrane na obnovljive izvore energije iznad
utvrdenog praga instalirane snage postrojenja sukladno ovom zakonu,

hhh) Zajednica obnovljivih izvora energije oznagava pravnu osobu uklju€ujuci
zadruge:

1) koja proizvodi elektricnu energiju iz obnovljivih izvora i zasniva se na
otvorenom i dobrovoljnom sudjelovanju, autonomna je i efektivno se
kontrolira od strane ¢lanova suvlasnika koji se nalaze u blizini projekta
postrojenja obnovijive energije i koje je u viasnistvu i razvijeno od te pravne
osobe,

2) Ciji su Clanovi fizicke osobe, mala/srednja poduzeéa ifili jedinice lokalne
samouprave i poduzeca u veéinskom vlasnigtvu lokalne samouprave,

3) Ccija je primarna svrha da osigura ekologke, gospodarske ili drustvene koristi
za svoje Clanove ili za lokalne oblasti gdje su locirana, a ne samo financijsku
dobit,

iii) zamjenska trzna cijena oznalava cijenu, po kojoj privilegirani proizvodaé

elektri¢ne energije iz OIEiUK koji je ostvario pravo iz &lanka 30 stavak (1) tocka

b), prodaje elektriénu energiju Operatoru za OIEIUK do uspostave
organiziranog dan unaprijed trzista elektriéne energije.

(2) Definicije i pojmovi koji se koriste u ovom zakonu, a nisu eksplicitno pomenuti u

stavku (1) ovog €lanka, nalaze se u drugim zakonima koji ureduju oblast energije.

POGLAVLJE Il - OBVEZUJUCI CILJEVI

Clanak 4.
(Obvezujuéi cilievi za koristenje OIE)

(1) Koristenjem obnoviljivih izvora energije ostvaruju se:
a) cilievi Federacije utvrdeni stratekim i planskim dokumentima Federacije u oblasti
energetike,
b) podrska realiziranju obveza koje je Bosna i Hercegovina preuzela potpisivanjem
i ratificiranjem medunarodnih ugovora.
(2) Obvezujudi ciljevi za koritenje OIE ée biti utvrdeni u okviru planskog dokumenta
za energiju i klimu Federacije.

Clanak 5.
(Metodologija za izratun udjela OIE u ukupnoj potro$nji energije u Federaciji)

Metodologiju za izracun udjela OIE u ukupnoj finalnoj potro$nji energije, kao i izmjene
I dopune iste, donosi federalni ministar energije, rudarstva i industrije (u daljnjem
tekstu: Federalni ministar) uz konzultaciju sa struénom zajednicom i drugim
relevantnim subjektima iz ove oblasti.




POGLAVLJE Il - POSTROJENJA | PROJEKTI KOJI KORISTE OIEIUK

Clanak 6.
(Vrste postrojenja prema tehnologiji i klasificiranje prema snazi postrojenja)

(1) Postrojenja koja za proizvodnju elektri¢ne energije koriste obnovljive izvore mogu
biti:

a) Hidroelektrana - proizvodnja elektriéne energije koriStenjem energije vodnih
tijekova,

b) Vjetroelektrana - proizvodnja elektriéne energije koriStenjem energije vjetra,
ukljuCuju¢i sva pojedinacna postrojenja koja su povezana s proizvodnjom
elektricne energije, poput jednog ili vise vietroagregata s pripadajuéim
transformacijskim postajama i elektri¢nim vodovima, te upravljackim i drugim
gradevinama ili gradevinama koje sluZe pogonu vjetroelektrane,

c) Solarna elektrana - proizvodnja elektriéne ifili toplinske energije kori§tenjem
suncevog zracenja,

d) Geotermalna elektrana - proizvodnja elektriéne ifili toplinske energije koridtenjem
geotermalne energije,

e) Elektrana na biomasu - proizvodnja elektriéne i/ili toplinske energije kori§tenjem
biomase,

f) Elektrana na bio-plin - proizvodnja elektri¢ne i/ili toplinske energije koristenjem
bio-plina,

g) Elektrana koja koristi energiju mora - proizvodnja elektricne energije koritenjem
energije mora: valova, plime i oseke,

h) Elektrana koja koristi komunalni otpad - proizvodnja elektriéne /ili toplinske
energije koristenjem tekuceg ili évrstog otpada ili Cvrstog otpada u kombinaciji sa
nekim fosilnim gorivom ili OIE, uz uvjet da udio otpada &ini barem 80% primarne
energije,

) Postrojenje ucinkovite kogeneracije znagi postrojenje u kojem se odvija
kogeneracija koja zadovoljava uvjete ustede goriva, kako je to definirano
Pravilnikom o uéinkovitoj kogeneraciji kojeg donosi Federalni ministar.

(2) Klasificiranje postrojenja OIEIUK u ovisnosti od instalirane snage postrojenja u
smislu ostvarivanja prava propisanih ovim zakonom:

a) Mala postrojenja koja se dijele na:

1) Solarna elektrana instalirane snage do i ukljucivo 150 kw,

2) Vijetroelektrane instalirane snage do i ukljuéivo 250 kW,

3) Biomasa i bioplin instalirane snage do i uklju€ivo 500 kW.
b) Velika postrojenja koja se dijele na:

1) Solarna elektrana instalirane snage od 150 kW,

2) Vijetroelektrane instalirane snage od 250 kW,

3) Biomasa i biogas instalirane snage od 500 kW.

(3) Klasificiranje postrojenja OIEiUK u ovisnosti od instalirane snage za postrojenja na
otpad i nacin poticanja ¢e biti propisani Uredbom o poticanju proizvodnje elektri¢ne
energije iz OIEiUK i odredivanju naknada za poticanje iz &lanka 28. stavak (3) ovog
zakona.




Clanak 7.
(Registar projekata)

(1) Registar projekata je jedinstvena evidencija o projektima OIEiUK, koju vodi
Operator za OIEiUK kojim su obuhvaéeni:
a) projekti u fazi ispitivanja,
b) projekti u izgradniji,
c) izgradena postrojenja i
d) napusteni projekti.
(2) Uvid u Registar projekata je javan i dostupan je u prostorijama i na internet stranici
Operatora za OIEiUK.
(3) Upis u Registar projekata je obvezan za sve projekte iz stavka (1) ovog é&lanka.
(4) Nacin aZuriranja i vodenja Registra se regulira Uputom koju donosi Operator za
OIEiUK, a odobrava je Ministarstvo.
(5) Registar ¢e biti realiziran kao informati¢ka platforma koja ce biti dostupna:
a) Ministarstvu, Regulatornoj komisiji, Operatoru prijenosnog sustava i Operatoru
distribucijskog sustava, za rad sukladno njihovim nadleznostima i
b) Siroj javnosti, za pregled relevantnih podataka.
(6) Operator za OIEiUK aZurira Registar projekata na mjese&noj razini.

Clanak 8.
(Ispitivanje potencijala OIE)

(1) Ispitivanje potencijala OIE se vr$i na temelju planova razvoja energetskog sektora
u Federaciji’kantonima i opéinama, kao i na inicijativu potencijalnih investitora.

(2) Ispitivanje potencijala OIE moze vrsiti pravna osoba koja ispunjava uvjete u
pogledu stru¢nih kadrova i odgovarajuée mjerne opreme.

(3) Ispunjenost uvjeta iz stavka (2) ovog &lanka rieSenjem utvrduje Federalni ministar
na temelju Pravilnika o ispunjavanju uvjeta za obavljanje ispitivanja potencijala OIE,
a kojim se najmanje propisuje:

a) natin utvrdivanja ispunjavanja uvjeta za pravne osobe koje namjeravaju
obavljati poslove ispitivanja potencijala obnovljivih izvora energije,

b) podnosenje zahtjeva za obavljanje poslova,

c) razina obvezne i odgovarajuée mjerne opreme,

d) uvjete za pocetak obavljanja ispitivanja OIE i izvjeScivanje nakon obavljenog
ispitivanja OIE,

e) struno povjerenstvo za utvrdivanje uvjeta,

f) dokumentacija potrebita za izdavanje riesenja,

g) zapisnik o obavljenim poslovima, trajanje rje$enja, izdavanje novog rieSenja,

h) kontrola uvjeta i oduzimanje odobrenja,

i) ostala pitanja vezana za ispitivanje potencijala OIE.

(4) Ispitivanje potencijala iz stavka (1) ovog &lanka vréi se na temelju akta o odobrenju
ispitivanja potencijala izdanog od nadleznog organa za prostorno planiranje i
gradenje, kojim se propisuje nain postavljanja priviemene gradevine i mjerne
opreme za ispitivanje potencijala, te uvjeti koristenja zemljista, objekata i drugih
dobara u vrijeme ispitivanja potencijala.

(5) Aktom o odobrenju ispitivanja potencijala ne stjeée se pravo nad projektom.

(6) U roku od 6 mjeseci od izdavanja akta o odobrenju ispitivanja potencijala nosilac
akta o odobrenju ispitivanja potencijala duZan je zapogeti s ispitivanjem potencijala.
Nosilac akta o odobrenju ispitivanja potencijala duZan je prije zapocinjanja




ispitivanja potencijala Ministarstvu dostaviti pismeni akt o odobravanju ispitivanja
potencijala izdan od strane nadleznog organa uprave.

(7) U roku od 18 mjeseci od dana izdavanja akta o odobrenju ispitivanja potencijala,
nositelj akta o odobrenju ispitivanja potencijala je duzan da zavrsi aktivnosti iz
stavka (6) ovog ¢lanka i Ministarstvu dostavi izvie$¢e o izvréenom ispitivanju
potencijala. Ukoliko ispitivanje tog potencijala zahtijeva duze vremensko razdoblje
ili za produljenje roka postoje drugi valjani razlozi na koje nositelj akta o odobrenju
ispitivanja potencijala ne moZe utjecati, Ministarstvo, na pisani zahtjev i
obrazloZenje nositelja akta, moze produljiti rok za zavretak ispitivanja.

(8) Ukoliko nositelj akta o odobrenju ispitivanja potencijala ne podnese pisane dokaze
iz st. (6) i (7) ovog ¢lanka, Ministarstvo ée pokrenuti postupak o prestanku vazZenja
akta iz stavka (4) ovog ¢lanka kod nadleznog organa koji je izdao akt.

POGLAVLJE IV - OPERATOR ZA OIEiUK

Clanak 9.
(Operator za OIEIUK)

(1) Operator za OIEIUK, koji je utemeljen kao neprofitna pravna osoba sukladno
Zakonu o koristenju obnovljivih izvora energije i u&inkovite kogeneracije ("Sluzbene
novine Federacije BiH", br. 70/13 i 5/14), s ciliem stvaranja institucionalne strukture
za operacionaliziranje sustava poticaja proizvodnje i otkupa elektricne energije iz
postrojenja koja koriste OIEIUK, nastavija sa radom prema odredbama ovog
zakona.

(2) Operator za OIEiUK nema status opskrbljivaca.

(3) Rad i poslovanje Operatora za OIEIUK reguliraju i nadziru Ministarstvo i
Regulatorna komisija, svatko u okviru svojih nadleznosti.

(4) Rad i poslovanje Operatora za OIEiUK regulira i nadzire Regulatorna komisija
sukladno uvjetima propisanim u dozvoli/licenci za rad koju izdaje Regulatorna
komisija.

(5) Operator za OIEiUK ima petat koji se izraduje, rabi i duva sukladno Zakonu o
pecCatu Federacije Bosne i Hercegovine (,SluZzbene novine Federacije BiH", br.
2/94, 21/96 i 46/07).

(6) SjediSte Operatora za OIEiUK je u Mostaru.

(7) Operator za OIEiUK ne podlijeze obvezi pla¢anja poreza na dobit na naknadu za
poticanje OIE.

(8) Operator za OIEiUK ne posluje u svrhu ostvarivanja dobiti.

Clanak 10.
(Financiranje Operatora za OIEiUK)

(1) Operator za OIEiUK se financira:
a) iz naknade za poticanje iz élanka 28. stavak (1) ovog zakona,
b) iz prihoda koje ostvari na temelju izdavanja upravnih akata predvidenih internim
aktima Operatora za OIEiUK,
¢) iz dijela sredstava prikuplienih na temelju shema oporezivanja stakleniékih
plinova,
d) iz drugih sredstava financiranja,
(2) Operator za OIEiUK se mozZe financirati iz bespovratnih sredstava iz medunarodnih
fondova.




(3) Sredstava Operatora za OIEiUK prikupliena na temelju shema oporezivanja
staklenickih plinova, Operator za OIEiUK ¢ée isklju€ivo utroSiti sukladno posebnim
programima koji imaju za cilj promoviranje obnovljivih izvora energije, koje donosi
Vlada Federacije na prijedlog Operatora za OIEiUK.

(4) Sredstva Operatora za OIEIUK vode se na bankovnim ra¢unima Operatora za
OIEIUK.

(5) Ukoliko su prihodi ostvareni na temelju stavki iz st. (1), (2) i (3) ovog &lanka veéi od
rashoda Operatora za OIEiUK u tekucoj godini, Operator je obvezan da izvréi
prijenos viSka sredstava u narednu godinu i ista utro$i u istu namjenu.

Clanak 11.
(Organi Operatora za OIEiUK)

Organi Operatora za OIEiUK su
a) Upravni odbor,
b) Uprava.

Clanak 12.
(Upravni odbor Operatora za OIEiUK)

(1) Upravni odbor Operatora za OIEiUK ima tri &lana.

(2) Postupak imenovanja i razrie$enja predsjednika i élanova Upravnog odbora vréi se
sukladno Zakonu o ministarskim, vladinim i d rugim imenovanjima Federacije Bosne
i Hercegovine ("SluZbene novine Federacije BiH", br. 12/03, 34/03 i 65/13), Zakonu
o sukobu interesa u organima vlasti u Federaciji Bosne i Hercegovine ("Sluzbene
novine Federacije BiH", broj 70/08) i Statutom Operatora za OIEiUK.

(3) Postupak imenovanja Upravnog odbora pokrece Federalni ministar.

(4) Predsjednika i &lanove Upravnog odbora Operatora za OIEiUK imenuje Vlada
Federacije.

(5) Odluke i akti Upravnog odbora donose se prostom vecinom glasova.

(6) Upravni odbor je duzan donijeti Poslovnik o radu Upravnog odbora.

(7) Odgovornost i nagin rada Upravnog odbora blize se ureduju Statutom i internim
aktima Operatora za OIEiUK.

(8) Upravni odbor Operatora za OIEiUK imenuje se na razdoblje od &etiri godine.

(9) Predsjedniku i €lanovima Upravnog odbora, na temelju odluke Vlade Federacije,
prestaje mandat:
a) istekom mandata,
b) ostavkom,
c) razrieSenjem prije isteka mandata,
d) nastupanjem smetnji za obavljanje funkcije.

Clanak 13.
(Nadleznosti Upravnog odbora Operatora za OIEiU K)

Upravni odbor Operatora za OIEiUK:
a) nadzire rad uprave,
b) daje upute i naloge direktoru za provodenje aktivnosti u svezi sa uodenim
nepravilnostima,
c) donosi Statut, Pravilnik o radu i druge opée akte iz nadleznosti Operatora za
OIEiUK,




d) usvaja polugodi§nje i godiénje izviedée o poslova nju Operatora za OIEiUK i druga
izvieSca i planove,

e) donosi Odluku o prijenosu vi§ka sredstava iz prethodne godine,

f) utvrduje smjernice o provodeniju poslovne politike i obveza,

g) usvaja i nadzire provodenje planova poslovanja,

h) donosi odluke o pitanjima koja su upuéena od strane direktora,

i) usvaja opce i pojedinacne akte iz svoje nadleZnosti,

J) informira Ministarstvo i Vladu Federacije o stanju u Operatoru za OIEIUK,
najmanje dva puta godi$nje,

k) vr$i i druge poslove sukladno Zakonu i Statutu Operatora za OIEiUK.

Clanak 14.
(Uprava Operatora za OIEiUK)

(1) Upravu €ini direktor Operatora za OIEiUK.

(2) Postupak imenovanja i razrieSenja Uprave, vr§i se sukladno Zakonu o
ministarskim, viadinim i drugim imenovanjima Federacije Bosne i Hercegovine
("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 12/03, 34/03 i 65/13), Zakonu o sukobu
interesa u organima vlasti u Federaciji Bosne i Hercegovine ("Sluzbene novine
Federacije BiH", broj 70/08) i Statutom Operatora za OIEiUK.

(3) Postupak imenovanja Uprave pokreée Federalni ministar.

(4) Direktora Operatora za OIEiUK imenuje Vlada Federacije.

(5) Direktor se imenuje se na razdoblje od &etiri godine.

(6) Direktor Operatora za OIEiUK ne moze obavljati duZnost u vise od 2 (dva) mandata.

(7) Direktoru, na temelju odluke Viade Federacije, prestaje mandat:

a) istekom mandata,

b) ostavkom,

c) razrjeSenjem prije isteka mandata,

d) nastupanjem smetnji za obavljenje funkcije,

e) prestankom radnog odnosa, sukladno zakonu.

(8) Odgovornost, nacin rada Uprave, uvjeti za imenovanje, kao i razlozi za razrieSenje
i ostavku blize se ureduju Statutom Operatora za OIEiUK.

Clanak 15.
(Nadleznosti Uprave Operatora za OIEiUK)

Uprava Operatora za OIEiUK:

a) zastupa i predstavlja Operator za OIEiUK prema tre¢im osobama,

b) odgovara za zakonitost rada Operatora za OIEiUK u okviru svojih nadleznosti,

C) organizira i rukovodi procesom rada,

d) vodi poslovanje Operatora za OIEiUK,

e) predlaze polugodi$nje i godi§nje izviedce o poslovanju Operatora za OIEiUK i
druga izvjesca i planove, sukladno ovom zakonu i podzakonskim propisima,

f) predlaze i realizira planove poslovanja,

g) podnosi periodiéna izvjeséa o realiziranju plana poslovanja Upravhom odboru
Operatora za OIEiUK,

h) provodi Eticki kodeks Operatora za OIEiUK,

i) predlazZe i priprema Statut, Pravilnik o radu Operatora za OIEIUK i opée akte iz
nadleznosti Upravnog odbora i dostavlja ih Upravnom odboru na usvajanje i
donosenije,

j) izraduje provedbene propise za postupak javnih nabavki,




k) odgovoran za provedbu postupka javnih nabavki,

) usvaja opce akte Operatora za OIEiUK iz svoje nadleZnosti,

m)brine o provodenju opéih akata i donosi upute u svezi njihove primjene,

n) brine 0 namjenskom tro$enju sredstava Operatora za OIEiUK,

o) odluCuje u svezi ostvarivanja javnih ovlasti Operatora za OIEiUK,

P) priprema prijedlog Odluke o prijenosu viska sredstava iz prethodne godine,

r) vrSi zaposljavanje i otpustanje radnika sukladno postupcima utvrdenim u opéim
aktima Operatora za OIEIUK, te vazeéim zakonskim i pozakonskim aktima.

Clanak 16.
(Razlozi za razrje$enje Uprave i Upravnog odbora Operatora za OIEiUK)

(1) Razlozi za razrje$enje Direktora i Upravnog odbora Operatora za OIEiUK su
sliedeci:
a) neispunjenje odgovornosti i obveza sukladno vazeéim zakonskim propisima,
b) dodjela ugovora o nabavci u suprotnosti sa propisima u oblasti javnih nabavki,
c) sudjelovanje u sukobu interesa,
d) sudjelovanje u aktivnosti koja je zabranjena zakonskim i podzakonskim aktima,
e) izvrdenje krivicnog djela,
f) postupanje protivno opéim aktima Operatora za OIEiUK,
g) neopravdano neizvr§avanje odluka, naloga, zaklju¢aka i drugih akata Upravnog

odbora, Viade Federacije i drugih nadleznih institucija,

(2) Federalni ministar je duzan da, po saznanju za postojanje razloga iz stavka (1)

ovog ¢lanka utvrdenog od nadleznog organa, Vladi Federacije predlozi razrie$enje.

Clanak 17.
(Op¢i i pojedinacni akti Operatora za Ol EiUK)

(1) Operator za OIEiUK donosi opée i pojedinaéne akte.

(2) Op¢i akti Operatora za OIEiUK su Statut i drugi opéi akti neophodni za njegov rad,
doneseni sukladno zakonskim i podzakonskim propisima.

(3) Putem pojedinaénih akata Operator za OIEIUK rieSava o pitanjima iz svoje
nadleZznosti.

(4) Akti Operatora za OIEiUK su konaéni.

Clanak 18.
(Nadleznosti Operatora za OIEiUK)

Operator za OIEiUK ima slijedeée nadleznosti:

a) donosi interna pravila rada i poslovanja Operatora za OIEiUK,

b) donosi Uputu o radu Balansne grupe OIE,

C) usvaja, uz suglasnost Ministarstva, Pravilnik o aukcijama, provodi procese i
postupke aukcija,

d) donosi, uz suglasnost Viade Federacije, Program o sufinanciranju prosumera iz
kategorije kuc¢anstva,

e) prikuplja, obraduje i vodi evidenciju o ukupnoj elektriénoj energiji proizvedenoj u
postrojenjima koji koriste OIE iz kojih Operator za OIEiUK vr&i otkup elektricne
energije,




f) prikuplja, obraduje i vodi evidenciju o ukupnoj elektri¢noj energiji proizvedenoj u
postrojenjima prosumera,

g) sukladno ¢lanku 46. ovog zakona, na zahtjev potencijalno privilegiranog
proizvodaca, zakljuCuje predugovor o dodjeli premije,

h) sukladno ¢Elanku 46. ovog zakona, na zahtjev privilegiranog proizvodada,
zaklju¢uje ugovor o dodjeli premije,

) sukladno Elanku 45. ovog zakona, na zahtjev potencijalnog privilegiranog
proizvodaca, zaklju€uje predugovor za otkup elektriéne energije,

J) sukladno cClanku 45. ovog zakona, na zahtjev privilegiranog proizvodaca,
zaklju€uje ugovor o otkupu elektriéne energije,

k) vrSi obraun i isplatu financijskih sredstava za isporugenu elektriénu energiju
privilegiranim proizvodacima koji su zakljuéili ugovor sa Operatorom za OIEIUK,

) vrSiisplatu premija privilegiranim proizvodaéima koji su zakljucili Ugovor o dodjeli
premije,

m)sa svakim pojedinacnim opskrbljivaéem koji opskrbljuje kupce iz Federacije,
sklapa ugovor kojim ¢e se detaljno urediti sva medusobna prava i obveze,
uklju€ujuéi prikupljanje naknade iz ¢lanka 29. ovog zakona,

n) izraduje analize proizvedenih koli¢ina elektri¢ne energije u odnosu na koli¢ine
elektricne energije proizvedene iz OIE predvidene planskim dokumentom za
energiju i klimu Federacije,

o) vrSi fakturiranje i naplatu fakturiranih sredstava od opskrbljiva¢a za isporuéenu
elektricnu energiju proizvedenu u postrojenjima koji koriste OIE, a iz kojih
Operator za OIEIUK vrsi otkup elektriéne energije,

p) prikuplja i obraduje podatke o ukupnoj finalnoj potrodnji elektricne energije u
Federaciji koje dostavljaju operatori distribucijske mreze, opskrbljivadi i kupci koji
samostalno nabavljaju elektricnu energiju za vlastite potrebe iz uvoza, na
mjese€noj razini, radi obraéuna naknada,

r) vrsi isplatu sredstava za balansiranje elektroenergetskog sustava nadleznom
tijelu za Elanove balansne grupe OIE ili balansno odgovornoj strani s kojom
Operator za OIEiIUK zakljuci ugovor o prijenosu balansne odgovornosti,

s) vodi poseban transakcijski radun za obraéun i placanje elektricne energije
proizvedene iz OIEiUK, :

t) provodi propisane aktivnosti vezane za promoviranje OIEiUK sukladno élanku 53.
ovog zakona,

u) dostavlja izvjesca o svim provedenim aukcijama sukladno ovom Zakonu,

v) dostavlja polugodi$nja i godinja izvie$éa o radu i poslovanju Viadi Federacije,
Ministarstvu i Regulatornoj komisiji,

z) vodi Registar garancije podrijetla, te izdaje, vrsi prijenos i ponidtavanje garancija
podrijetla elektriéne energije,

aa) vodi Registar projekata OIE,

bb) utvrduje administracijsku barijeru.

POGLAVLJE V - GARANCIJE PODRIJETLA

Clanak 19.
(Garancije podrijetla za elektriénu energiju proizvedenu iz OIEIUK)

(1) Za svu elektriecnu energiju proizvedenu iz OIEIUK mogu se izdati garancije
podrijetla.




(2) Garancije podrijetla se izdaju kvalificiranim proizvodacCima elektricne energije za
elektricnu energiju ili dio elektrigne energije za koju nije ostvaren niti jedan vid
financijskog poticaja od strane Operatora za OIEiUK.

(3) Garancije podrijetla iz stavka (2) ovog &lanka registriraju se na korisniékom racunu
kvalificiranih proizvodaca.

(4) Operator za OIEIUK raspolaZe garancijama podrijetla elektricne energije za
elektriénu energiju proizvedenu u proizvodnim postrojenjima odnosno proizvodnim
jedinicama privilegiranih proizvodaca elektriéne energije koji imaju vazeéi ugovor.

(5) Garancije podrijetla iz stavka (4) ovog Clanka Operator za OIEIUK vodi na
posebnom raéunu.

(6) Garancije podrijetla elektriéne energije proizvedene iz obnovljivih izvora energije
sluZze kao dokaz proizvodaéima elektri¢ne energije iz OIEIUK da je elektrina
energija koju prodaju na trzi$tu dobivena iz OIEiUK u smislu ovog Zakona.

(7) Garancije podrijetla izdaje Operator za OIEIUK na zahtjev kvalificiranog
proizvodaca za elektrinu energiju koju Operator za OIEiUK ne otkupljuje, u svrhu
dokazivanja opskrbljivagima i krajnjim kupcima da je podrijetlo elektricne energije
koja je proizvedena u njihovim proizvodnim postrojenjima iz OIEiUK.

(8) Operator za OIEiUK donosi Pravilnik o garancijama podrijetla, koji izmedu ostalog,
propisuje:

a) procedure koje se primjenjuju za izdavanje, prijenos i ponitavanje garancija
podrijetla,

b) monitoring,

¢) nacin uspostave i koristenja registra garancija podrijetla elektricne energije,

d) uspostavu mehanizama kojima ée osigurati da se garancije o podrijetlu izdaju,
prijenose i ukidaju elektroni¢kim putem, da su toéne, pouzdane i otporne na
prevare,

e) ostale odredbe potrebite za funkcioniranje, izdavanje, prijenos i ponistavanje
garancija podrijetla.

(9) Garancija podrijetla iz stavka (2) ovog &lanka se izdaje samo jedanput za odredene
koli¢ine elektricne energije proizvedene u odredenom razdoblju o éemu Operator
za OIEiUK vodi posebnu evidenciju.

(10)Garancija podrijetla se standardizira za veli¢ine od 1 MWh i obvezno sadr3i
podatke o:

a) vlasniku postrojenja i adresi vlasnika,

b) lokaciji postrojenja, instaliranoj snazi i datumu poé&etka rada postrojenja,

¢) tehniCkim karakteristikama postrojenja, izvorima energije (energentima) iz kojih
je proizvedena elektricna energija, poredanih prema opsegu koristenja,
ukljuCuju¢i i informaciju u kom opsegu (postotku) je elektriéna energija
proizvedena iz OIE u sluéaju hibridnih postrojenja, koli¢ini proizvedene elektriéne
energije za jedan ili viSe punih kalendarskih uzastopnih mjeseci,

d) tome da li je postrojenje imalo koristi od investicijskih poticaja,

e) tome da li veli€ina za koju se izdaje garancija iz stavka (3) ovog ¢lanka na bilo
koji drugi nacin imala koristi od sustava poticanja,

f) datumu kada je postrojenje poéelo sa radom,

g) datumu, drZavi izdavanja i jedinstvenom identifikacijskom broju.




Clanak 20.
(Registar garancije podrijetia)

(1) Operator za OIEIUK vodi elektronicki Registar garancije podrijetla elektriéne
energije i osigurava mehanizme prikupljanja i obrade podataka.

(2) Uvid u Registar garancije podrijetia je javan i dostupan na internet stranici
Operatora.

Clanak 21.
(Izdavanje, prijenos i ponistavanije garancije podrijetia)

(1) Operator za OIEiIUK izdaje Garanciju podrijetla elektricne energije proizvedene iz
OIE na temelju:

a) podataka dobijenih od kvalificiranog proizvodaéa elektriéne energije iz OIE i
b) podataka dobijenih od prijenosnog ili distribucijskog Operatora sustava.

(2) Garancije podrijetia mogu se uporabiti u roku od 12 mjeseci od datuma izdavanja.

(3) Garancije podrijetla se ponistavaju nakon uporabe ili isteka roka vazZnosti.

(4) Operator za OIEiUK je nadlezan za prijenos i ponistavanje garancija podrijetla.

(5) Garancija podrijetla se ne izdaje za elektriénu energiju proizvedenu iz crpnih
hidroelektrana koritenjem vode kojom je, prethodno, akumulacija napunjena u
crpnom rezimu rada hidroelektrane.

(6) Za elektricnu energiju proizvodenu iz komunalnog otpada, garancija podrijetla se
izdaje samo za dio elektri¢ne energije proizvedene iz biorazgradivih frakcija otpada.

(7) Za elektricnu energiju proizvodenu u hibridnom postrojenju, garancija podrijetla se
izdaje samo za onaj dio elektri¢ne energije proizveden iz OIE.

Clanak 22.
(Procedure za monitoring)

(1) Operator za OIEiUK ima slobodan pristup postrojenjima kvalificiranih proizvodaéa
iz Clanka 19. stavak (1) i svim podacima koji se odnose na postrojenja i energente
koji se u njima koriste, s ciliem provjere ispunjenosti svih kriterijuma za izdavanje
garancije podrijetla, te potvrdivanja da su svi podaci u Registru garancije podrijetia
validni.

(2) Za obavijanje poslova iz stavka (1) ovog &lanka, kvalificirani prozvodac iz ¢lanka
20. stavak (1) je duzan omogudéiti neometan rad Operatoru za OIEiUK.

(3) Elektriéna energija proizvedena iz OIE, u slu¢aju kada se prateéa garancija
podrijetla iskoristi ili proda od strane kvalificiranog proizvodaéa iz élanka 19. stavak
(1), ne mozZe biti prodana krajnjem korisniku kao elektriéna energija proizvedena iz
OIE.

(4) Regulatorna komisija donosi Pravilnik o metodologiji utvrdivanja podrijetla
elektricne energije, izracuna i objave strukture preostale elektricne energije u
Federaciji, a kojim se najmanje propisuje:

a) principi i temeljni elementi utvrdivanja podrijetla elektriéne energije u Federaciji,

b) nacin utvrdivanja strukture elektriéne energije proizvedene iz OIEIUK, koju
otkupljuje Operator za OIEiUK,

c) nacin utvrdivanja strukture ukupne preostale elektriéne energije,

d) nacin utvrdivanja strukture elektriéne energije koju opskrbljivaéi prodaju krajnjim
kupcima,

€) obveze opskrbljivata prema krajnjim kupcima,

f) provjera strukture prodane elektriéne energije opskrbljivaca,




g) objava godiSnjeg izvjesca o podrijetlu elektriéne energije,
h) ostale odredbe neophodne za izradune i objave sukladno vazeéim EU
direktivima o zajednickim pravilima za unutarnje trziste elektri¢ne energije.
(5) Regulatorna komisija je zaduZena za izra€un strukture preostale elektriéne energije
i objavu preostale strukture elektricne energije.

Clanak 23.
(Medunarodno priznavanje garancije podrijetia)

Garancija podrijetla za elektri€nu energiju proizvedenu iz OIE izdata na teritoriju Bosne
i Hercegovine i u bilo kojoj drugoj drzavi, se priznaje u Federaciji po na&elu
reciprociteta.

Clanak 24.
(Garancije podrijetla za energiju grijanja i hladenja proizvedenu iz OIEiUK)

(1) Vlada Federacije, na prijedlog Ministarstva, donosi odluku o nacinu izdavanja
garancije podrijetla za toplinsku energiju proizvedenu iz OIE.

(2) Garancije podrijetla iz stavka (1) ovog €lanka mogu se koristiti iskljugivo na teritoriju
Federacije.

POGLAVLJE VI - TEHNOLOSKE KVOTE | OPSEG AUKCIJA

Clanak 25.
(TehnoloSke kvote, opseg aukcija i doprinos prosumera)

(1) Vlada Federacije ¢e, na prijedlog Ministarstva, donijeti Uredbu o kvotama za
OIEIUK (u daljnjem tekstu: Uredba o kvotama) kojom se propisuju:

a) tehnoloske kvote sa definiranim udjelom rezerviranim za zajednice obnovljive
energije,

b) termini i opsezi FIP aukcija,

c) procjena doprinosa prosumera,

d) odredbe za utvrdivanje razine tehnoloskih kvota u ovisnosti od doprinosa
prosumera,

e) metolodogiju dodjeljivanja nedodjeljenih tehnoloskih kvota i opsega aukcija, iz
jedne tehnologije u drugu,

f) ostale odredbe u svezi tehnoloskih kvota, opsega aukcija i doprinosa prosumera.

(2) Vlada Federacije ¢e donijeti Uredbu o kvotama iz stavka (1) ovog &lanka na temelju
raspolozivih planskih dokumenata.

(3) Doprinos prosumera nije ograni¢en Uredbom o kvotama iz stavka (1) ovog &lanka.

(4) Tehnolo$ke kvote i opsezi aukcija se odreduju na godi$njoj razini, za razdoblje od
10 godina.

(5) Uredba o kvotama iz stavka (1) ovoga ¢lanka uskladuje se sa planskim
dokumentom za energiju i klimu Federacije.

(6) Operator za OIEiUK, uz suglasnost Ministarstva, do 31.03. tekuée godine, donosi
Odluku o raspodjeli tehnolo$kih kvota za tekuéu godinu propisanih Uredbom o
kvotama, kojom utvrduje slobodne tehnolo$ke kvote za tekuéu godinu.

(7) Slobodne tehnoloSke kvote za teku¢u godinu iz stavka (6) ovog &lanka se utvrduju
na temelju podataka o doprinosu prosumera iz stavka (3) ovog &lanka, realiziranja




predugovora o otkupu elektriéne energije iz OIEIUK, te na temelju planiranih
tehnoloskih kvota propisanih Uredbom o kvotama.

(8) Slobodne tehnolo$ke kvote za tekuéu godinu ne mogu biti ve¢e od ukupnog iznosa
tehnoloskih kvota propisanih Uredbom o kvotama.

Clanak 26.
(Izmjene Uredbe o kvotama)

(1) Ministarstvo najmanje jednom u dvije godine vr$i analizu realiziranja ciljeva datih
Uredbom o kvotama uzimajuéi u obzir ostvarenu godisnju proizvodnju elektriéne
energije iz OIE, sektorske cilieve definirane planskim dokumentima i odluku iz
Clanka 25. stavak (6) ovog zakona.

(2) Ukoliko analiza iz stavka (1) ovog &lanka ukaze na znatnija odstupanja od cilieva
datih Uredbom o kvotama, Ministarstvo ée predlozZiti Vladi Federacije izmjenu
Uredbe o kvotama.

(3) Tehnoloske kvote se mogu mijenjati i sukladno sljede¢im uvjetima:

a) planirane kvote za zajednice obnovljive energije se mogu uvecati u sluéaju
raspoloZivosti dostupnih fondova i raspolozivih potencijala OIE,

b) ako odredene planirane kvote za zajednice obnovljive energije ne mogu biti
popunjene u roku od dvije godine, razlika izmedu planiranih i ostvarenih kvota se
prenosi u kvote za sliedece dvije godine.

(4) Opsezi otvorenih aukcija se mogu mijenjati sukladno sliede¢im uvjetima:

a) planirani opsezi aukcija po wvrsti tehnologijle se mogu uvecati u slugaju
raspolozivosti dostupnih fondova i raspoloZivih potencijala OIE,

b) ako sprovedena aukcija za odredenu tehnologiju nije dovela do planiranog
opsega, razlika izmedu planiranog opsega i ostvarenog kapaciteta se dodaje
sliedec¢em procesu aukcije za tu tehnologiju,

¢) u slu€aju da nije bilo dovoljno ponuda u dvije aukcije zaredom, razlika izmedu
planiranog opsega i ukupnog kapaciteta ponuda proporcionalno se dodaje
opsegu aukcija drugih tehnologija,

d) opsezi aukcija za odredenu tehnologiju, koji su planirani manje od pet (5) godina
prije trenutka aZuriranja, se ne mogu smanjiti,

e) Opsezi aukcija za odredenu tehnologiju, koji su planirani viSe od pet (5) godina
prije trenutka aZuriranja, se ne mogu umanijiti vise od 50%.

(5) Opsezi lokacijskih aukcija se aZuriraju posebnom odlukom Viade Federacije za
svaki identificiran projekt lokacijske aukcije od strateSkog javnog interesa
Federacije.

POGLAVLJE VIl - POTICAJNE MJERE ZA KORISTENJE OIE

Clanak 27.
(Pogodnosti za proizvodaéa elektriéne energije iz OIE)

(1) Proizvodaéi elektriéne energije koji koriste OIE imaju prednost u rjeSavanju
zahtjeva za prikljucenje na elektroenergetsku mrezu, u odnosu na postrojenja koja
ne koriste OIE, a sukladno vaZe¢im propisima i pravilima kojim se regulira prikljugak
na distribucijsku mrezu.




(2) Proizvodaci elektrine energije iz stavka (1) ovog Clanka stje¢u status kvalificiranog
proizvodaca sukladno Pravilniku o stiecanju statusa kvalificiranog proizvodaéa, a
na temelju rjeSenja koje izdaje Regulatorna komisija.

(3) Regulatorna komisija donosi Pravilnik o stiecanju statusa kvalificiranog
proizvodaca, a kojim se najmanje propisuje:

a) uvjeti za stjecanje statusa kvalificiranog proizvodaéa

b) nacin stjecanja statusa kvalificiranog proizvodaéa,

c) razdoblje trajanja statusa kvalificiranog proizvodaéa,

d) procedure nadgledanja rada proizvodnog postrojenja,

e) nacin obnove i prijenosa statusa kvalificiranog proizvodaéa,
f) nacin i razlozi oduzimanja statusa kvalificiranog proizvodaéa,
g) ostale obredbe koje se odnose na kvalificirane proizvodace.

(4) Proizvodaci elektricne energije koji koriste OIE imaju prednost isporuke
proizvedene elektricne energije iz OIEIUK u mrezu, odnosno prednost u
dispeciranju, sukladno vaZeéim propisima i pravilima kojim se regulira rad
elektroenergetskog sustava Bosne i Hercegovine.

(5) Kvalificirani proizvodaéi, koji u potpunosti ili dijelimi€no koriste OIE za proizvodniju
elektriCne energije, imaju pravo na garanciju podrijetla sukladno €l. 19. - 24. ovog
zakona.

Clanak 28.
(Poticaj proizvodnje elektriéne energije iz OIEiUK i utvrdivanje naknada za poticanje)

(1) Svi krajnji kupci elektriéne energije u Federaciji su obvezni da plaéaju naknadu za
poticanje.

(2) Prosumer ne pla¢a naknadu za poticanje na elektriénu energiju koju je sam
proizveo, bez obzira da li se energija izravno utro$i ili se isporu¢i u mrezu i
naknadno utrosi.

(3) Vlada Federacije, na prijedlog Ministarstva donosi Uredbu o poticanju proizvodnje
elektrine energije iz OIEiUK i odredivanju naknada za poticanje.

(4) Uredbom iz stavka (3) ovog &lanka, izmedu ostalog, se definiraju:

a) klasifikacija postrojenja OIEiUK u ovisnosti od instalirane snage za postrojenja
na otpad,

b) poticanje proizvodnije elektriéne energije iz OIEiUK za postrojenja na otpad,

c) nadin odredivanja i prikupljanja naknada za poticanje od krajnjih kupaca
elektrine energije,

d) nain odredivanja i prikupljanja naknada za poticanje od prosumera,

e) nadin raspodijele prikupljenih sredstava na temelju naknade za poticanje,

f) maksimalno vrijeme izgradnje postrojenja i njegovo prikljuéenje na mrezu,
tijekom kojeg ¢e investitoru biti garantiran status potencijainog privilegiranog
proizvodaca, sukladno planskom dokumentu za klimu i energiju Federacije za
svaku od tehnologija definiranih u &lanku 6. ovog zakona,

g) uvjeti i nagin stiecanja, produZenja, poniStavanja statusa potencijalno
privilegiranog proizvodaéa i privilegiranog proizvodaéa,

h) nagin utvrdivanja administracijske barijere.

(5) Troskovi poticanja proizvodnje elektri¢ne energije iz OIEIUK za postrojenja na
otpad ne mogu biti veéi od 5% od ukupnog iznosa naknade za poticanje.

(6) Postrojenja na otpad mogu isklju€ivo koristiti otpad nastao na podru¢ju Bosne i
Hercegovine.




Clanak 29.
(Uredenje medusobnih odnosa izmedu Operatora za OIEiUK i opskrbljivaéa ili
kupaca koji uvoze elektri¢nu energiju za vlastite potrebe)

(1) Operator za OIEIUK propisuje standardni model ugovora o uredenju medusobnih
odnosa sa opskrbljivacima koji opskrbljuju kupce iz Federacije BiH ili kupcima koji
uvoze elektricnu energiju za vlastite potrebe.

(2) Ugovor iz stavka (1) ovog €lanka, izmedu ostalog, sadrzi odredbe vezane za
obvezu prikupljanja fakturirane naknade za poticanje OIE, dozna&avanje sredstava
na racun Operatora za OIEiUK, dostavu podataka o finalnoj potrodnji elektrine
energije krajnjih kupaca, medusobna prava i obveze u svezi sa preuzimanjem,
obraCunom i naplatom pripadajuce koli¢ine elektriéne energije proizvedene iz OIE,
obvezu opskrbljivaca ili kupaca koji uvoze elektriénu energiju za viastite potrebe da
izda Operatoru za OIEiUK bankovnu garanciju radi osiguranja naplate.

Clanak 30.
(Vrste poticaja)

(1) Proizvodag iz OIE mozZe ostvariti pravo na jednu od sliedeéih vrsta poticaja za
proizvodnju elektriéne energije iz obnovljivih izvora:

a) pravo na poticaj na temelju garantirane otkupne cijene za mala postrojenja koja
koriste energiju sunéevog zratenja, energiju vjetra, biomasu ili bioplin,

b) pravo na poticaj na temelju premije utvrdene procesom aukcije za velika
postrojenja.

(2) Pravo na poticaj iz €lanka 30. stavak (1) toéka a) ostvaruje jedan ili vie
najpovoljnijih ponudaga u postupku FIT-aukcije i pravo na poticaj iz &lanka 30.
stavak (1) tocka b) ostvaruje jedan ili viSe najpovoljnijih ponudaéa u postupku FIP-
aukcije.

(3) Operator za OIEiUK, uz suglasnost Ministarstva, donosi Pravilnik o aukcijama kojim
se najmanje propisuju:

a) postupci u procesu organiziranja i provodenja FIT-aukcija i FIP-aukcija,

b) rokovi u postupku provodenja aukcija,

c) kriterijumi u postupku pretkvalificiranja,

d) javni poziv pretkvalificiranim ponudaéima da dostave ponude za aukciju,

e) kriterijumi i nagin imenovanja povjerenstva za provodenja aukcija,

f) dostava i sadrZaj ponuda i bankovnih garancija za ponude,

g) nacin provjere potpunosti i valjanosti ponuda,

h) rangiranje ponuda,

i) sadrZaj odluka, zapisnika i izvje$c¢a iz postupka aukcija,

J) nacin i sadrZaj javne objave rezultata i aukcije,

k) oblik i nagin predaje garancija za dobro izvrenje ugovora od strane pobjednika i
aukcija,

I) monitoring izvrSenja obveza iz predugovora i ugovora,

m)poni$tavanje i ponavljanje aukcije,

n) ostale odredbe bitne za provodenje postupaka aukcija.

(4) Operator za OIEiUK Pravilnikom o aukcijama iz stavka (3) ovog &lanka moze
utvrditi i elektronicki postupak aukcije za dodjelu prava na fiksnu premiju.

(5) Vlada Federacije, na prijedlog Ministarstva, moZe Uredbom o lokacijskim
aukcijama uvesti dopunske poticajne mjere za proizvodnju elektriéne enegije iz
OIEIUK, te propisati postupak lokacijskih aukcija.




Clanak 31.
(Posebne mjere za poticanje koristenja OIE za grijanje i hladenje)

Viada Federacije, na prijedlog Ministarstva, moze uvesti slijedece dopunske poticajne
mjere:

a) olaksice za domacu proizvodnju i nabavku opreme koja se koristi za potrebe
grijanja i hladenja uporabom OIE, kao $to su solarni kolektori za pripremu tople
vode, dizalice topline za koriStenje aerotermalne, geotermalne i hidrotermalne
energije, itd.

b) kreiranje lokalnog trziSta toplinske energije proizvedene iz OIE uvodenjem
registra garancije podrijetia toplinske energije i uvodenjem obveze velikim
potroSacima toplinske energije (industrijskim i gradskim toplanama) da dio
toplinske energije mora biti proizveden iz OIEiUK,

C) druge poticajne mjere sukladno planskim dokumentom za energiju i klimu u
Federaciji.

Clanak 32.
(Posebne mjere za poticanje koritenja OIE u transportu)

(1) Vlada Federacije, na prijedlog Ministarstva, donosi Uredbu o vrstama, sadrzaju i
kvalitetu biogoriva u gorivima za motorna vozila kojom regulira sliedece:
a) minimalno u&e$ce biogoriva u smjesi goriva koje se prodaje krajnjim korisnicima,
b) procedure kojim opskrbljivagi goriva mogu dokazati ispunjenje obveze propisane
ovom uredbom,
c) kaznene mjere za opskrbljivae koji ne ispunjavaju obveze propisane ovom
uredbom.
(2) Vlada Federacije, na prijedlog Ministarstva, donosi programe za razvoj
elektromobilnosti i uporabe energije iz OIEiUK u saobraéaju.

POGLAVLJE Viil - POSTUPAK AUKCIJA

Clanak 33.
(Postupak FIT aukcije)

(1) Pravo na poticaj iz €lanka 30. stavak (1) totka a) ovog zakona ostvaruju
najpovoljniji ponudadi u postupku FIT aukcije kojeg priprema i provodi Operator za
OIEiUK, sukladno Pravilniku o aukcijama iz &lanka 30. stavka (3) ovog zakona.

(2) Postupak FIT-aukcije iz stavka (1) ovog &lanka se provodi svake godine, sukladno
opsegu tehnoloskih kvota za mala postrojenja definiranih Uredbom o kvotama iz
Clanka 25. stavak (1) i Odlukom o raspodijeli tehnolo3kih kvota za tekuéu godinu iz
Clanka 25. stavak (6) ovog zakona.

(3) Uvjetni kriterijum za sudjelovanje ponudaca u postupku FIT aukcije je dostavljanje
odobrenja za gradnju izdanog od strane nadleZnog organa ili uvjerenje nadleznog
organa da isto nije potrebito.

(4) Operator za OIEiUK provodi slijedece aktivnosti u postupku FIT — aukcije:

a) provjerava ispunjenosti uvjeta za pokretanje postupka FIT — Aukcije,
b) donosi odluku o pokretanju postupka FIT — aukcije,




c) upucuje javni poziv za podno$enje zahtjeva za sudjelovanje u postupku FIT -
aukcije, kojim izmedu ostalog definira krajnji rok za predaju zahtjeva za FIT-
aukciju, te kriterijume za sudjelovanje u postupku FIT-aukcije,

d) donosi odluku kojom utvrduje spisak kandidata koji su zadovoljili kriterijume iz
Javnog poziva iz tocke c) ovog stavka, koju javno objavijuje na svojoj internet
stranici i dostavlja svim podnosiocima zahtjeva i Regulatornoj komisiji,

e) upucuje obavijest o vremenu i naéinu odrzavanja e-aukcije,

f) utvrduje i objavijuje rezultate FIT — aukcije,

g) provodi ostale aktivnosti sukladno Pravilniku o aukcijama.

Clanak 34.
(Pripreme FIT aukcije)

(1) Na temelju Uredbe o kvotama i Pravilnika o aukcijama, Operator za OIEiUK donosi

Odluku o pokretanju postupka FIT-aukcije, koja izmedu ostalog sadrzi:

a) predmet FIT-aukcije,

b) maksimalne vrijednosti garantiranih otkupnih cijena utvrdene od strane
Regulatorne komisije,

c) obvezu objavljivanja javnog poziva za dostavu ponuda,

d) instrument garancije ozbiljnosti ponude u iznosu od 1% od ukupne investicije,

e) rok za podnos$enje ponuda,

f) kriterijum za ponistavanje i ponavijanje FIT-aukcije,

g) kriterijumi za provodenje e — aukcije,

h) ostale bitne elemente, utvrdene Pravilnikom o aukcijama.

(2) Operator za OIEiUK, na temelju odluke iz stavka (1) ovog c¢lanka, imenuje
predsjednika i ¢lanove Povjerenstva za provodenje postupka FIT-aukcije, njihovih
zamjenika, kao i po potrebi, angaZiranje vanjskih struénjaka.

(3) Operator za OIEiUK objavijuje odluku iz stavka (1) ovog &lanka i javni poziv iz
Clanka 33. stavak (4) tocka c) na svojoj internet stranici, a obavijest o javnom pozivu
u najmanje dva dnevna lista koja su dostupna u Federaciji. Operator moze osigurati
dodatne instrumente s ciliem osiguranja transparentnosti postupka.

(4) Ukoliko je zbroj kolicina energije iskazanih u svim ponudama koje su zadovoljile
kriterijume javnog poziva manji od opsega tehnoloskih kvota koje su predmet FIT
aukcije, pobjednici aukcije su svi ponudaéi.

(5) Ukoliko je zbroj energije iskazanih u svim ponudama koje su zadovoljile kriterijume
javnog poziva ve¢i od opsega tehnolokih kvota koje su predmet FIT aukcije,
Operator za OIEiUK je duZan sprovesti postupak e-aukcije.

Clanak 35.
(IzvrSenje FIT - aukcije)

(1) Operator za OIEIUK, na svojoj internet stranici kao i putem elektronicke poste,
obavjestava sve kandidate koji su zadovoljili kriterijume iz javnog poziva o datumu
odrZavanja, terminu pocetka i zavrSetka javnog isticanja ponuda na e-aukciji,
najmanje sedam dana prije datuma odrZavanja e-aukcije.

(2) Operator za OIEiIUK osigurava tehni¢ke uvjete za odrzavanje e-aukcije.

(3) Kriterijum za izbor najpovoljnijih ponuda je najniza ponudena garantirana otkupna
cijena, ukoliko se ponudena koli¢ina energije u potpunosti uklapa u tehnoloske
kvote koje su predmet FIT aukcije.

(4) Pobjednici e-aukcije se odreduju na nadin da se ponude koje su zadovoljile
kriterijume iz javnog poziva rangiraju na slijedeéi nagin:




a) prema iznosu ponudene garantirane cilene iz ponude, od najmanje prema
najvecoj,

b) za ponude sa istom ponudenom garantiranom cijenom, prema instaliranoj snazi
postrojenja od najmanje prema najvecoj,

C) za ponude sa istom ponudenom garantiranom cijenom i istoj instaliranoj snazi
postrojenja, prema vremenu zaprimanja ponude, gdje prednost imaju ranije
zaprimljene ponude.

(5) Operator za OIEiUK donosi Odluku o pobjednicima FIT aukcije na temelju lzvjesca
o izvrSenju FIT aukcije kojeg saéinjava povjerenstvo iz ¢lanka 34. stavka (2) ovog
zakona .

(6) Odluku iz stavka (5) ovog &lanka, Operator za OIEiUK dostavlja Ministarstvu,
Regulatornoj komisiji, svim kandidatima koji su zadovoljili kriterijume iz javnog
poziva, te istu objavljuje na svojoj internet stranici.

(7) Na temelju odluke iz stavka (5) ovog Clanka, Operator za OIEiUK utvrduje status
potencijaino privilegiranog proizvodaéa i pravo na zakljuéenje predugovora o
otkupu elektri€ne energije po garantiranim otkupnim cijenama.

(8) Akti Operatora za OIEiUK doneseni u postupku FIT - aukcija su konaéni.

(9) Ministarstvo i Regulatorna komisija vrSe monitoring postupka FIT-aukcije.

Clanak 36.
(Postupak FIP - aukcije)

(1) Pravo na poticaj, iz élanka 30. stavak (1) totka b) ovog zakona ostvaruju
najpovoljniji ponudaéi, u postupku FIP - aukcije koju priprema i provodi Operator za
OIEiUK, a sukladno Pravilniku o aukcijama.

(2) Postupak aukcije iz stavka (1) ovog Clanka provodi se u opsegu predvidenom
Uredbom o kvotama za velika postrojenja za svaki primarni izvor posebice, a
odrZavace se najmanje jednom u dvije godine.

(3) Uvjetni kriterijum iz &lanka 30. stavak (3) tocka c) ovog zakona za sudjelovanje
ponudaca u postupku FIP - aukcija je dostavljanje vazeée urbanisticke
dozvole/lokacijske dozvole ili Uvjerenje nadleZnog organa da ista nije potrebita i
dokaz o pravu gradnije.

(4) Operator za OIEiUK provodi slijedece aktivnosti u postupku FIP - aukcije:

a) pribavija sve suglasnosti i provjerava ispunjenost uvjeta za pokretanje postupka
FIP - aukcije,

b) donosi Odluku o pokretanju postupka FIP - aukcije,

c) upuéuje javni poziv za podnoSenje zahtieva za sudjelovanje u postupku
pretkvalificiranja,

d) donosi Odluku o rezultatima pretkvalificiranja, kojom utvrduje spisak kandidata
koji su zadovoljili kriterijume iz javnog poziva iz tocke c) ovog stavka, koju javno
objavljuje na svojoj internet stranici i dostavlja svim podnosiocima zahtjeva i
Regulatornoj komisiji,

e) sukladno odluci iz totke d) ovog stavka, upucuje poziv kandidatima koji su
zadovoljili kriterijume iz postupka predkvalificiranja, za dostavljanje ponuda, koji
uklju€uju dostavljanje garancija za ponude,

f) utvrduje i objavljuje rezultate aukcije,

g) provodi ostale aktivnosti sukladno Pravilniku o aukcijama.




Clanak 37.
(Pripreme FIP - aukcije)

(1) Na temelju Uredbe o kvotama i Pravilnika o aukcijama Operator za OIEiUK donosi

Odluku o pokretanju postupka aukcije, koja izmedu ostalog sadrzi:

a) predmet FIP - aukcije,

b) grani¢ne vrijednosti fiksne premije za svaku vrstu postrojenja utvrdene od strane
Regulatorne komisije,

¢) instrument garancije ozbiljnosti ponude u iznosu od 1% od ukupne investicije,

d) kriterijumi za poni§tavanje i ponavljanje aukcije,

e) kriterijumi u postupku pretkvalificiranja,

f) ostale bitne elemente, utvrdene Pravilnikom o aukcijama.

(2) Operator za OIEIUK, na temelju odluke iz stavka (1) ovog é&lanka, imenuje
predsjednika i ¢lanove povjerenstva za provodenje postupka FIP-aukcije, njihove
zamjenike, kao i eventualno angaziranje vanjskih struénjaka.

(3) Operator za OIEIUK objavijuje odluku iz stavka (1) ovog ¢lanka i javni poziv za
podnosenje zahtjeva za sudjelovanje u postupku pretkvalificiranja na svojoj internet
stranici, a obavijest o javnom pozivu u najmanje dva dnevna lista koja su dostupna
u Federaciji BiH. Operator mozZe osigurati dodatne instrumente s ciliem osiguranja
transparentnosti postupka.

(4) Javni poziv iz stavka (3) ovog &lanka sadrzava rok za podnoSenje ponuda u
postupku predkvalificiranja.

Clanak 38.
(IzvrSenje FIP - aukcije)

(1) Na temelju Odluke o rezultatima pretkvalificiranja iz €lanka 36. stavak (4) togka d),
Operator za OIEiUK upuéuje javni poziv uspjednim predkvalifikantima za dostavu
ponuda, koji izmedu ostalog propisuje krajnji rok za dostavu ponuda.

(2) Kriterijum za rangiranje ponuda je najniza ponudena fiksna premija i ponude se
rangiraju.

(3) U slu€aju kada je zbroj ponudene proizvodnje iz dostavljenih ponuda koji su
zadovoljili kriterijume iz javnog poziva aukcije veéi od definiranog opsega aukcija,
dobitnici se odreduju na nadin da se ponude koje su zadovoljile kriterijume iz
javnog poziva za tu grupu proizvodnih postrojenja sortiraju prema iznosu
ponudene fiksne premije, od najmanje prema najvecoj. Ukoliko bude ponuda koje
su zadovoljile kriterijume iz javnog poziva sa istom ponudenom fiksnom premijom,
ponude se sortiraju prema prikljuénoj snazi iz ponude, od najmanje prema
najvecoj.

(4) Operator za OIEiUK donosi Odluku o pobjednicima aukcije na temelju lzvjedéa o
izvrSenju aukcije kojeg sa&injava povjerenstvo iz &lanka 37. stavak (2).

(5) Odluku iz stavka (4) ovog é&lanka, Operator za OIEiUK dostavlja Ministarstvu,
Regulatornoj komisiji, svim uspje$nim predkvalifikantima koji su dostavili ponude,
te istu objavljuje na svojoj internet stranici.

(6) Na temelju odluke iz stavka (4) ovog &lanka, Operator za OIEiUK utvrduje status
potencijalno privilegiranog proizvodaéa i pravo na zaklju€enje Predugovora o
dodjeli fiksne premije.

(7) Akti Operatora za OIEiUK doneseni u postupku FIP - aukcija su konacni.

(8) Ministarstvo i Regulatorna komisija vrée monitoring postupka FIP - aukcije.

(9) Ukoliko Operator za OIEiUK utvrdi elektroni&ki postupak aukcije, postupak
rangiranja ponuda se vrsi istovjetno kao i kod e-aukcija.




(10) Operator za OIEiUK postupak prve aukcije provodni na na&in propisan stavcima
(1) - (8) ovog ¢lanka.

Clanak 39.
(Status potencijalnog privilegiranog proizvodaca)

(1) Status Potencijalno privilegiranog proizvodaéa u smislu &lanka 30. stavak (1) stiece
se rjeSenjem Operatora za OIEiUK, a na temelju rezultata aukcije.

(2) Ukoliko Potencijalno privilegirani proizvodaé ne zavrsi izgradnju i pustanje u rad
postrojenja u vremenu predvidenom Predugovorom, Operator za OIEiUK odlukom
raskida Predugovor i vrSi naplatu instrumenata garancije iz &l. 34. i 37. ovog
Zakona, o ¢emu obavjestava Ministarstvo i Regulatornu komisiju.

Clanak 40.
(Status privilegiranog proizvodaéa)

(1) Pravo na stjecanje statusa Privilegiranog proizvodaéa elektriéne energije, u smislu
ovog zakona, ima kvalificirani proizvoda¢ elektriéne energije iz OIEIUK, koji je
prethodno stekao status potencijalno privilegiranog proizvodaga i zakljucio
predugovor sa Operatorom za OIEiUK.

(2) Zahtjev za dobijanje statusa privilegiranog proizvodaca podnosi se Operatoru za
OIEIUK uz odgovaraju¢e dokaze sukladno vaZeéim zakonskim propisima koji
reguliraju ovu oblast.

(3) Rjesavajuci po zahtjevu iz stavka (2) ovog &lanka Operator za OIEiUK provjerava
ispravnost podataka, ispunjenost kriterijuma, koja ukljuuje ispunjenost uvjeta iz
predugovora i u roku od 30 dana od dana podno$enja zahtjeva obavijestava
podnosioca zahtjeva o svojoj odluci.

(4) Ukoliko podnosilac zahtjeva iz stavka (1) ovog &lanka nema status Potencijalno
privilegiranog proizvodaca, zahtjev za stjecanje statusa privilegiranog proizvodaca
se odbija.

(5) Rjesavajuci po zahtjevu iz stavka (1) ovog &lanka Operator za OIEIUK donosi
odluku koja moze biti:

a) pozitivna, ukoliko postrojenje zadovoljava sve kriterijume i uvjete propisane
zakonom, podzakonskim aktima i odredbama Predugovora zakljuCenog sa
Operatorom za OIEiUK.

b) negativna, ukoliko postrojenje ne zadovoljava sve kriterijume ili uvjete propisane
zakonom, podzakonskim aktima i odredbama Predugovora zaklju€enog sa
Operatorom za OIEiUK.

(6) Podnosilac zahtjeva koji od Operatora za OIEiUK po zahtjevu iz ¢lanka 40. stavak
(2) ovog zakona dobije pozitivan odgovor, rie$enjem Operatora za OIEiUK stiece
status privilegiranog proizvodaca i pravo potpisivanja ugovora o otkupu elektriéne
energije po garantiranim otkupnim cijenama, odnosno ugovora o dodijeli fiksne
premije sa Operatorom za OIEiUK.

(7) Privilegirani proizvoda¢, pored pogodnosti iz &lanka 27. ovog zakona, ostvaruje
pravo na jednu od vrsta poticaja sukladno &lanku 30. stavak (1) ovog zakona
tijekom razdoblja od 12 godina $to je definirano ugovorom o otkupu elektriéne
energije, odnosno ugovorom o premiji sa Operatorom za OIEiUK.




POGLAVLJE IX — TRANSPARENTNOST | INFORMIRANJE JAVNOSTI

Clanak 41.
(Transparentnost)

(1) Ministarstvo, Regulatorna komisija i Operator OIEiUK, svatko u okviru svojih
nadleZnosti, vrSe informiranje javnosti o poticajnim mjerama za OIEiUK.

(2) Ministarstvo, Regulatorna komisija i Operator za OIEiUK razvijaju odgovarajuce
edukativne programe, javne i struéne rasprave, radionice i obuke kako bi
informacije o koristenju OIEIUK kao i ostale praktiéne informacije, blagovremeno
stigle do zainteresiranih strana i gradana u Federaciji.

Clanak 42.
(Obveza Operatora za OIEiUK u pogledu javnosti postupka)

(1) S ciliem osiguranja  transparentnih postupaka  dodjele statusa
privilegiranog/potencijalog privilegiranog proizvodaéa, Operator za OIEIUK na
svojoj internet stranici javno objavljuje sliedece:

a) informacije o tehnoloskim kvotama i opsegu aukcija za sve vrste postrojenja koja
koriste OIEIUK sa aZurnim pokazateljima popunjenosti tehnologkih kvota i
opsega aukcija,

b) registar proizvodacalinvestitora koji su dobili status privilegiranog/potencijalnog
privilegiranog proizvodaca koji ukljuéuje temeljne tehnigke informacije,

c) informacije u svezi postupka aukcija,

d) IzvieSée o prikuplienim i utro§enim sredstvima iz naknade za poticanje za
prethodnu godinu do 31.03. tekuce godine.

(2) AZuriranje informacija iz stavka (1) ovog &lanka se vrsi najkasnije u roku od 30 dana
od nastanka promijene.

(3)S  ciliem  osiguranja  transparentnih postupaka dodjele  statusa
privilegiranog/potencijalog privilegiranog proizvodaga, Operator za OIEiUK na
svojoj internet stranici javno objavljuje i informacije na kvartalnoj razini u svezi
doprinosa prosumera.

POGLAVLJE X - GARANTIRANE OTKUPNE CIJENE | PREMIJE

Clanak 43.
(Metodologija za utvrdivanje maksimalnih garantiranih otkupnih cijena,
utvrdivanje referentne cijene i graniéne vrijednosti fiksnih premija)

(1) Regulatorna komisija donosi Pravilnik o metodologiji utvrdivanja maksimalnih
vrijednosti garantiranih otkupnih cijena i graniénih vrijednosti fiksnih premija.
(2) Pravilnikom iz stavka (1) ovog &lanka se najmanje propisuje:
a) metodologija utvrdivanja maksimalnih vrijednosti garantiranih otkupnih cijena,
b) metodologija utvrdivanja graninih vrijednosti fiksnih premija,
¢) metodologija za odredivanje gornje i donje granice prihoda za poticanje
d) metodologija za utvrdivanje referentne cijene.
(3) Pri izradi metodologije za utvrdivanje maksimalnih vrijednosti garantiranih otkupnih
cijena i grani€nih vrijednosti fiksnih premija u obzir se uzima:
a) oblik primarne energije,




b) ugovoreno razdoblje otkupa energije ili dodjele premije od 12 godina,
¢) tehnologija koja se koristi,
d) instalirana snaga postrojenja.

(4) Maksimalne garantirane otkupne cijene, graniéne vrijednosti fiksnih premija, gornja

i donja granica prihoda za poticanje i referentna cijena se utvrduju uvazavajuci:

a) cilieve iz ¢lanka 2. ovog zakona,

b) procjenu raspolozZivih primarnih izvora i potencijala kao i mogucéu godi$nju
proizvodnju,

c) utjecaj koji ¢e naknada za poticanje proizvodnje iz postrojenja OIEiUK imati na
krajnje korisnike,

d) cijene na trZiStu koje postrojenje moze postiéi u konkurentskim uvjetima,

e) projekcije razvoja tehnologija i oéekivane trogkove izgradnje.

(3) Ukoliko je zbroj fiksne premije i trzne cijene/zamjenske trzne cijene veéi od gornje
granice prihoda za poticanje, premija se umanjuje na naéin da zbroj bude jednak
gornjoj granici prihoda za poticanje.

(6) Ukoliko je zbroj fiksne premije i trzne cijene/zamjenske trzne cijene manji od donje
granice prihoda za poticanje, premija se poveéava na nadin da zbroj bude jednak
donjoj granici prihoda za poticanje.

Clanak 44.

(1) Regulatorna komisija, na temelju Pravilnika iz &lanka 43. stavak (1), do kraja
listopada kalendarske godine za narednu godinu, Ministarstvu dostavlja prijediog
izrauna i vrijednosti maksimalnih garantiranih otkupnih cijena i graniénih
vrijednosti fiksnih premija, gornje i donje granice prihoda za poticanje.

(2) Vlada Federacije, na prijedlog Ministarstva donosi odluku o vrijednostima
maksimalnih garantiranih otkupnih cijena, grani¢nih fiksnih premija, gornje i donje
granice prihoda za poticanje.

POGLAVLJE XI - OTKUP ELEKTRICNE ENERGIJE

Clanak 45.
(Predugovor i Ugovor o otkupu elektriéne energije)

(1) Operator za OIEIUK ¢ée usvojiti standardne modele predugovora za otkup
elektricne energije i ugovora o otkupu elektritne energije od potencijalnih
privilegiranih i privilegiranih proizvodaca.

(2) Potencijalni privilegirani proizvodaé, koji Zeli da za postrojenje za proizvodnju
elektricne energije iz OIE koje gradi ostvari pravo na poticaj sukladno &lanku 30.
stavak (1) tocka a) ovog zakona, ima pravo zakljugiti predugovor za otkup
elektricne energije a privilegirani proizvodag, koji ostvaruje pravo sukladno &lanku
30. stavak (1) tocka a) ovog zakona, ugovor o otkupu elektri¢ne energije sa
Operatorom za OIEIUK po garantiranoj otkupnoj cijeni utvrdenoj sukladno ovom
zakonu.

(3) Predugovor minimalno sadrzi odredbe vezane za garantiranu otkupnu cijenu,
razdoblje trajanja predugovora, maksimalno dozvolieno vrijeme izgradnje
postrojenja, obveze potencijainog privilegiranog proizvodata vezano za
prikljuenje postrojenja na mrezu i tehnicke podatke o postrojenju i planiranoj
proizvodniji.




(4) Ukoliko potencijalni privilegirani proizvodaé ne zavréi izgradnju postrojenja i
prikljuak na elektroenergetsku mrezu u vremenu nazna&enom u predugovoru ili
u dodatnom vremenu u sluéaju utvrdene administrativne barijere, predugovor se
raskida i na temelju odluke Operatora za OIEIUK investitor gubi status
potencijainog privilegiranog proizvodaéa bez prava da potraZuje povrat
instrumenata garancije iz &l. 34. i 37. ovog Zakona.

(5) Ugovorom o otkupu elektri¢ne energije se, izmedu ostalog, obvezno definira
garantirana otkupna cijena, razdoblje trajanja ugovora utvrden ovim zakonom,
tehniCki podaci o postrojenju i planiranoj proizvodnji, odstupanje od prijavijenog
plana proizvodnje, kao i obveze u pogledu dostavljanja podataka Operatoru za
OIEiIUK.

(6) Ugovor o otkupu elektriéne energije zakljuuje se na razdoblje od 12 godina od
dana stjecanja statusa privilegiranog proizvodaca.

(7) Nakon isteka ugovorenog razdoblja privilegirani proizvoda& gubi pravo na otkup
elektriéne energije po garantiranoj cijeni.

(8) Privilegirani proizvoda& ima pravo raskinuti Ugovor o ¢emu mora obavijestiti
Operatora za OIEIUK najkasnije tri mjeseca prije planiranog datuma raskida
Ugovora.

(9) Privilegirani proizvodaé elektriéne energije gubi pravo na otkup proizvedene
elektri¢ne energije u sliedeéim sluéajevima:

a) raskid Ugovora o otkupu elektriéne energije, ukoliko proizvodno postrojenje iili
privilegirani proizvoda¢ prestane ispunjavati uvjete odnosno obveze predvidene
ugovorom,

b) prestanak statusa privilegiranog proizvodaéa elektricne energije.

(10) Danom raskida Ugovora privilegirani proizvodag, na temelju odluke Operatora za
OIEIUK, gubi status privilegiranog proizvodaéa.

(11)Nakon raskida Ugovora kvalificirani proizvoda& nema pravo da za isto postrojenje
ponovno zatrazZi status privilegiranog proizvodaéa.

Clanak 46.
(Predugovor i ugovor o dodjeli premije)

(1) Operator za OIEiUK ¢ée usvoijiti standardni model predugovora o premiji i ugovora
0 premiji.

(2) Potencijalni privilegirani proizvodaé, koji Zeli da za postrojenje za proizvodnju
elektricne energije iz OIE koje gradi ostvari pravo na poticaj sukladno ¢lanku 30.
stavak (1) tocka b), ima pravo zakljuiti predugovor o premiji, a privilegirani
proizvodag, koji ostvari pravo sukladno &lanku 30. stavak (1) tocke b), ugovor o
premiji sa Operatorom za OIEiUK po premiji utvrdenoj sukladno ovom zakonu.

(3) Predugovor o premiji minimalno sadrzi odredbe vezane za premiju, razdoblje
trajanja predugovora, maksimalno dozvoljeno vrijeme izgradnje postrojenja,
obveze potencijalnog privilegiranog proizvodaéa vezano za prikljuéenje
postrojenja na mreZu i tehnike podatke o postrojenju i planiranoj proizvodniji.

(4) Ukoliko potencijalno privilegirani proizvoda& ne zavrsi izgradnju postrojenja i
prikljuak na elektroenergetsku mrezu u vremenu naznaéenom u predugovoru,
predugovor se raskida i na temelju odluke Operatora za OIEiUK, investitor gubi
status potencijainog privilegiranog proizvodaéa bez prava da potraZuje povrat
instrumenata garancije iz &l. 34. i 37. ovog zakona, osim u slu¢ajevima ukoliko se
radi o administracijskim barijerama.




(5) Ugovorom o premiji se, minimalno definira premija, razdoblje trajanja ugovora
utvrden ovim zakonom, tehnicki podaci o postrojenju i planiranoj proizvodniji,
odstupanje od prijavijenog plana proizvodnje, kao i obveze u pogledu dostavljanja
podataka Operatoru za OIEiUK.

(6) Ugovor o dodijeli premije se zaklju€uje na razdoblje od 12 godina od dana stjecanja
statusa privilegiranog proizvodaca.

(7) Nakon isteka ugovorenog razdoblja privilegirani proizvodaé gubi pravo na premiju.

(8) Privilegirani proizvoda¢ ima pravo raskinuti Ugovor o &emu mora obavjestiti
Operatora za OIEIUK najkasnije tri mjeseca prije planiranog datuma raskida
Ugovora.

(9) Privilegirani proizvodac elektritne energije gubi pravo na isplatu premije u
sliedeéim slu¢ajevima:

a) raskid ugovora o dodjeli premije, ukoliko proizvodno postrojenje i/ili privilegirani
proizvodac prestane ispunjavati uvjete odnosno obveze predvidene ugovorom,
b) prestanak statusa privilegiranog proizvodaéa elektriéne energije.

(10) Danom raskida Ugovora privilegirani proizvoda¢, na temelju odluke Operatora za
OIEIUK, gubi status privilegiranog proizvodaéa.

(11) Nakon raskida Ugovora kvalificirani proizvodaé nema pravo da za isto postrojenje
ponovo zatrazi status privilegiranog proizvodaéa.

POGLAVLJE XIl - PROIZVODNJA ZA VLASTITE POTREBE

Clanak 47.
(Sheme opskrbe prosumera)

(1) Krajnji kupac ima pravo da prikljuéi elektranu koja koristi obnovljive izvore energije
na unutarnje elektrine instalacije svog objekta za potrebe vlastite potrosnje.

(2) Instalirana snaga elektrane, u sluéaju primjene shema opskrbe neto mijerenja ili
neto obraCuna, ne moze biti ve¢a od odobrene prikljuéne snage objekta krajnjeg
kupca.

(3) Krajnji kupac stjece status prosumera prikljuéenjem elektrane iz stavka (1) ovog
Clanka na unutarnje elektriéne instalacije svog objekta i reguliranjem ugovornih
odnosa sa nadleznim Operatorom distribucijskog sustava i opskrbljivagem, te ima
prava i obveze iz ovog zakona i zakona kojim je uredena oblast elektriéne energije.

(4) Prosumeri imaju pravo na koriStenje sheme opskrbe neto obraéuna.

(5) Prosumeri iz kategorije ku¢anstava odobrene prikljuéne snage do 10,8 kW, imaju
pravo na izbor sheme opskrbe neto mjerenja u razdoblju od 10 godina nakon &ega
ostvaruju pravo na shemu opskrbe neto obraguna ili pravo na koristenje sheme
opskrbe neto obracuna.

(6) Vlasnik elektrane za vlastite potrebe prosumera moze biti i treéa strana, uz
zakljuenje posebnog sporazuma sa krajnjim kupcem za &ije potrebe je elektrana
priklju¢ena.

Clanak 48.
(Mjerenje i dostava podataka)

(1) Operator distribucijskog sustava vr§i mjerenje koli¢ina predate i preuzete elektriéne
energije na mjestu priklju¢enja prosumera, kao i mjerenje kolig¢ina proizvedene
elektriCne energije na mjestu prikljuenja elektrane za vlastite potrebe na unutarnje
instalacije prosumera.




(2) Mjerenje na mjestu prikljuéenja prosumera vrsi se dvosmijernim brojilom aktivne
elektricne energije.

(3) Prosumer je duzan omoguditi ovlastenim osobama operatora distribucijskog
sustava pristup mjernim uredajima i elektriénim instalacijama.

(4) Operator distribucijskog sustava na mjesecnoj razini dostavija opskrbljivacu
podatke o obraéunskim mjernim veli¢éinama registriranim na mjestu prikljuéenja
prosumera.

(5) Operator distribucijskog sustava na kvartalnoj razini dostavlja Regulatornoj komisiji
i Operatoru za OIEIUK podatke o ukupno proizvedenoj elektriénoj energiji
prosumera.

Clanak 49.
(Sheme neto mjerenja i neto obraguna)

(1) Osnovica za obraun preuzete i predate elektrine energije je neto stanje
dvosmjernog mjernog uredaja na mjestu priklju¢enja prosumera u obra&unskom
razdoblju koji iznosi jedan mjesec.

(2) Ukoliko je tijekom obragunskog razdoblja prosumer preuzeo viSe elektriéne
energije nego $to je predao u mrezu, prosumer placa razliku izmedu preuzete i
predate elektricne energije sukladno ugovorenom cijenom za opskrbu.

(3) Ukoliko je tijekom obra&unskog razdoblja prosumer predao vi$e elektri¢ne energije
u mreZu nego $to je preuzeo, razlika izmedu predate i preuzete elektricne energije
se prenosi u naredno obracunsko razdoblje u korist prosumera i to:

a) kod primjene sheme neto mjerenja u vidu energetskog kredita izraZeno u kWh ili,
b) kod primjene sheme neto obraguna u vidu monetarnog kredita izrazeno u KM.

(4) Energetski i monetarni kredit se utvrduju za svako obra&unsko razdoblje.

(5) Energetski i monetarni kredit se ponistavaju nakon prvog kvartala tekuée godine i
prosumer nema pravo na naknadu za neiskoriteni energetski ili monetarni kredit
iz prethodnog obragunskog razdoblja.

(6) Kod primjene sheme neto mjerenja, pri izragunu razlika izmedu predate i preuzete
elektriCne energije za obragunsko razdoblje iz stavka (3) ovog ¢lanka, u obzir se
uzima i energetski kredit iz prethodnog obragunskog razdoblja.

(7) Kod primjene sheme neto obraguna, pri obra&unu razlika izmedu predate i preuzete
elektricne energije za obraéunsko razdoblje iz stavka (3) ovog ¢lanka, u obzir se
uzima i monetarni kredit iz prethodnog obraunskog razdoblja.

(8) Vrijednost monetarnog kredita predstavija proizvod energetskog kredita i jediniéne
cijene koja odgovara jediniénoj cijeni komponente energije sadrzane u
maloprodajnoj cijeni opskrbljivaga umanjene za 5%.

Clanak 50.
(Prosumeri koji djeluju zajedniéki)

(1) Kupci iz kategorije ku¢anstva i komercijalni kupci Ciji su objekti locirani unutar iste
zgrade ili stambenog kompleksa imaju pravo da djeluju zajednicki kao prosumeri.

(2) Kupci iz prethodnog stavka ugovorom reguliraju medusobne odnose, ukljuujuci
pripadajuéi udio instalirane snage elektrane i proizvodnje svakog kupca
pojedinacno.

(3) Prosumeri koji djeluju zajedniéki ostvaruju pravo na primjenu neto mjerenja ili neto
obracuna sukladno iznosu pripadajuée instalirane snage elektrane tog prosumera.




(4) Operator distribucijskog sustava i subjekt koji predstavija kupce koji zajednicki
proizvode elektriénu energiju zakljuéuju ugovor kojim se ureduju pravila raspodjele
elektricne energije i viemensko razdoblje za alokaciju energije.

(5) Prosumeri koji djeluju zajednicki zadrZavaju svoja prava i obveze kao krajnji kupci,
pri Eemu ne smiju biti predmet neopravdanih ili diskriminatornih uvjeta i procedura
koje spre¢avaju njihovo sudjelovanje u zajednickoj proizvodniji.

(6) Elektrana za vlastite potrebe prosumera koji djeluju zajednicki prikljuéuje se preko
zasebnog priklju¢ka sa pripadajuéim obra&unskim mjernim mjestom.

(7) Mjerna mjesta krajnjih kupaca koji sudjeluju u zajednickoj proizvodnji i mjemo
mjesto elektrane za vlastite potrebe opremaju se pametnim mjernim uredajima.

(8) Instalirana snaga elektrane, u slugaju prosumera koji djeluju zajednicki, ne moze
biti ve¢a od zbroja odobrenih prikljuénih snaga pojedinacnih krajnjih kupaca.

(9) Operator distribucijskog sustava vrsi alokaciju proizvedene elektriéne energije
izmedu prosumera koji djeluju zajedni&ki.

Clanak 51.
(Pravilnik o proizvodniji elektriéne energije za vlastite potrebe)

Regulatorna komisija donosi Pravilnik o proizvodnji elektricne energije za viastite
potrebe, kojim se blize propisuje:

a) nacin i uvjeti stjecanja statusa prosumera i prosumera koji djeluju zajedniéki,

b) djelovanje prosumera i prosumera koji djeluju zajedniéki,

c) postupci operatora distribucijskog sustava u realiziranju neto mjerenja i neto
obraguna, _

d) primjena ograniéenja instalirane snage elektrana za vlastite potrebe, pojedina&no
i na razini sustava,

e) primjena neto mjerenja i neto obraduna i na&in postupanja u slu¢aju promjene
opskrbljivaéa,

f) nadin utvrdivanja vrijednosti energetskog i monetarnog kredita,

g) sigurnosni i tehni€ki zahtjevi za instalacije elektrane,

h) vodenje evidencija i energetska statistika,

i) druga pitanja od znaéaja za implementiranje shema neto mjerenja i neto

obraéuna.
Clanak 52.
(Programi informiranja i pojednostavijenje procedura za ishodovanje dozvola za
prosumere)

(1) Ministarstvo, Operator za OIEiUK i Operatori distribucijskog sustava ¢e pripremiti i
provoditi programe informiranja javnosti o procedurama koje se sprovode u
postupku ishodovanja dozvola i dobijanja statusa prosumera.

(2) Jedinice lokalne samouprave i kantonalne uprave su obvezne da harmoniziraju
svoje postojece, odnosno nove propise, s ciliem pojednostavijenja procedura
prigodom ishodovanja dozvola za prosumere.

(3) Operatori distribucijskog sustava propisuju pojednostavljene procedure prikljuéenja
elektrane koja koristi obnoviljive izvore energije na unutarnje instalacije prosumera
I stjecanje statusa prosumera s ciljem pojednostavljenja postupaka.




Clanak 53.
(Sufinanciranje izgradnje postrojenja prosumera)

(1) Operator za OIEIUK ¢ée, prilikom izraéuna potrebitih sredstava za administriranje
sustava poticaja, planirati iznos u visini od najmanje 2% od planiranog ukupnog
iznosa naknade za poticanje, koji ¢e se koristiti za jednokratno sufinanciranje
izgradnje postrojenja prosumera iz kategorije kuéanstva.

(2) Jednokratno sufinanciranje iz stavka (2) ovog Clanka propisati ¢e se Programom o
sufinanciranju prosumera iz kategorije ku¢anstva, a koji najmanje sadrzi:

a) nacin dodjele jednokratnog sufinanciranja,

b) visinu sufinanciranja,

c) kriterijume za sufinansiranje,

d) odredbe o ravnomjernom regionalnom sudjelovaniju,

e) obvezu izvje§¢ivanja od strane korisnika Programa,

f) ostale odredbe potrebite za funkcioniranje sufinanciranja.

(3) Program iz stavka (2) ovog élanka donosi Operator za OIEiUK, uz prethodnu
suglasnost Vlade Federacije.

POGLAVLJE XIll - ZAJEDNICE OBNOVLJIVE ENERGIJE

Clanak 54.
(Zajednice obnovljive energije)

(1) S ciliem promoviranja i koristenja proizvodnje elektriéne energije iz OIEIUK, Vlada
Federacije i lokalne vlasti ée podrzati lokalne inicijative za razvoj zajednica
obnovljivih izvora energije.

(2) Zajednice obnovljive energije i njihovi &lanovi imaju pravo na:

a) proizvodnju, potrodnju, skladistenje, razmjenu i prodaju elektricne energije iz
obnovljivih izvora, ukljuCujuéi i kroz ugovore o otkupu energije iz obnovljivih
izvora,

b) obvezan otkup elektricne energije u cijelosti ili djelimi¢no po garantiranoj otkupnoj
cijeni za mala postrojenja sukladno raspoloZivim tehnologkim kvotama,

c) razmjenu, u okviru zajednice, elektriéne energije koju proizvode proizvodne
jedinice u viasniStvu te zajednice, sukladno drugim zahtjevima utvrdenim u ovom
Clanku, te odrzavanju prava i obveza &lanova zajednice kao kupaca.

(3) Sukladno €lanku 25. ovog zakona, zajednice obnovljive energije imaju pravo na
minimalni udio tehnologkih kvota za mala postrojenja.

Clanak 55.
(Pravilnik o zajednicama obnoviljive energije)

(1) Status zajednice obnovljive energije se stjeCe na temelju rieSenja Federalnog
ministra.

(2) Ministarstvo vodi registar zajednica obnovljive energije.

(3) Clanovi zajednice trebaju ispunjavati slijedeée uvjete:
a) da imaju prebivaliste ili sjedidte na podruéju opéine u kojoj se izvodi projekt ili u

opcini Cija se teritorija graniéi sa teritorijom opéine u kojoj se izvodi projekt,

b) da su na podrucju jednog operatora distribucijskog sustava.

(4) Federalni ministar donosi Pravilnik o zajednicama obnovljive energije kojim ¢e se,
izmedu ostalog propisati:




a) osnivanje i nacin dodjele statusa zajednice obnovljive enegije,

b) kriterijumi koje zajednice obnovljive enegije moraju ispunjavati radi ostvarivanja
prava propisanih ovim zakonom,

c) vrste (organizacijske forme) zajednica obnovljive energije,

d) medusobni odnos ¢lanova zajednice obnovljive energije,

e) raspodjelu dobiti izmedu Elanova zajednice obnovljive energije,

f) tehniCke aspekte zajednice obnovljive energije,

g) nacin nadgledanja rada zajednice obnovljive energije,

h) druga pitanja koja se odnose na zajednice obnovljive energije.

POGLAVLJE XIV - PRIKLJUCAK NA MREZU | BALANSIRANJE

Clanak 56.
(Priklju¢ak na mreZu i centar upravljanja)

(1) Priklju¢ak novog postrojenja OIEiUK na elektroenergetsku mrezu vrsi se sukladno
vaZecim propisima koji reguliraju prikljuéak na prijenosnu i distribucijsku mrezu.
(2) Prije pokretanja postupka aukcije za pravo na fiksnu premiju Vlada Federacije daje
suglasnost Operatoru za OIEIUK na prikjuak na prijenosnu mrezu u iznosu

opsega aukcije.

(3) Operatori prijenosnog i distribucijskog sustava su duzni da, za prikljucak
postrojenja iz stavka 1. ovog &lanka, osiguraju najpovoljniju totku za prikljuéak na
postojecu mrezu sa aspekta troskova postrojenja, a koja zadovoljava sve tehnicke
uvjete za priklju¢enje postrojenja.

(4) Nadlezni operator sustava preko kojeg se vrsi prikljuéenje postrojenja OIEIUK na
elektroenergetsku mreZu je obvezan da definira minimalnu instaliranu snagu i tip
postrojenja koja koriste OIEiUK, a za koje je proizvodaé elektricne energije iz tog
postrojenja obvezan uspostaviti viastiti centar upravljanja.

Clanak 57.
(Balansiranje)

(1) Prosumeri iz kategorije kuéanstava nisu balansno odgovorni, te su njihovi
opskrbljivaci odgovorni za njihovo balansiranje.

(2) Kvalificirani proizvodaéi prikljuéeni na distribucijsku mrezu su odgovorni za
balansiranje i placaju troskove balansiranja viastite proizvodnje.

(3) Kvalificirani proizvodagi prikljuéeni na priienosnu mreZu su balansno odgovorni i tu
odgovornost mogu regulirati na jedan od sliedecih nagina:

a) zaklju€ivanjem ugovora sa Neovisnim operatorom sustava BiH o balansnoj
odgovornosti,

b) zaklju€ivanjem ugovora o prijenosu balansne odgovornosti na drugu Balansno
odgovornu stranu,

¢) pridruZivanjem Balansnoj grupi OIE u Federaciji.

(4) Kvalificirani proizvodadi iz stavka (3) ovog Clanka pla¢aju troskove balansiranja u
svojim balansnim grupama.

(5) S ciliem planiranja proizvodnje iz OIE i obraduna trokova balansiranja, svi
kvalificirani proizvodaci iz stavka (3) ovog &lanka su duzni redovito dostavljati svoje
planove proizvodnje elektritne energije za naredni dan na razini balansnog
intervala, sukladno vazeé¢im propisima. Svoje planove proizvodnje privilegirani




proizvodaci iz stavka (3) ovog &lanka istovremeno dostavljaju Balansno odgovornoj
strani za Balansnu grupu kojoj pripadaju i Operatoru za OIEiUK.

Clanak 58.
(Balansiranje postrojenja na distribucijskoj mrezi)

(1) Odredbe ¢lanka 57. stavak (2) ovog zakona se primjenjuju nakon pravnog
razdvajanja operatora distribucijskog sustava i debalans na distribucijskoj mrezi se
ne obraCunava do pravnog razdvajanja operatora distribucijskog sustava.

(2) Operator za OIEiUK ce, u roku od 3 mjeseca nakon pravnog razdvajanja operatora
distribucijskog sustava uz suglasnost Regulatorne komisije i Ministarstva, donijeti
Pravilnik o balansiranju proizvodnje iz OIEiUK, kojim ¢e se propisati:

a) metodologija utvrdivanja tro$kova balansiranja proizvodaéa iz OIEIUK
priklju€enih na distribucijsku mreZu koji imaju balansnu odgovornost,

b) pravila za pripremu i dostavljanje planova proizvodnije,

c) nacin izvjeSc¢ivanja i obraduna debalansa,

d) reguliranje balansne odgovornosti,

e) ostale odredbe u svezi balansiranja proizvodnje iz OIE postrojenja prikljuéenih na
distribucijsku mrezu.

Clanak 59.
(Balansna grupa OIE)

(1) Operator za OIEIUK uspostavlja Balansnu Grupu OIE za kvalificirane proizvodace
elektriéne energije prikljuéene na prijenosnu mrezu sukladno vazeéim propisima.

(2) Balansno Odgovorna Strana za Balansnu Grupu OIE je Operator za OIEiUK.

(3) Operator za OIEiIUK moZe prenijeti balansnu odgovornost za Balansnu grupu OIE
na drugu balansno odgovornu stranu, radi smanjivanja troSkova balansiranja,
sukladno vazec¢im propisima.

(4) Clanovi Balansne grupe OIE su odgovorni za balansiranje i plaéaju tro$kove
balansiranja vlastite proizvodnje Operatoru za OIEiUK na naéin utvrden u stavku
(6) ovoga €lanka.

(5) Sredstva za pokrice troSkova balansiranja Balansne grupe OIE osigurava Operator
za OIEiUK iz naplate troSkova balansiranja &lanova Balansne grupe OIE.

(6) Kvalificirani proizvodaéi koji su &lanovi Balansne grupe OIE snose troskove
balansiranja sukladno sliede¢em algoritmu:

a) ukoliko su odstupanja odredenog kvalificiranog proizvodada sa velikim
postrojenjima u balansnom intervalu u smjeru suprotnom od smjera ukupnog neto
odstupanja svih kvalificiranin proizvodada sa velikim postrojenjima, taj
kvalificirani proizvoda¢ ne plac¢a troskove balansiranja (troskovi balansiranja su
jednaki nuli),

b) ukoliko su odstupanja odredenog kvalificiranog proizvodaca sa velikim
postrojenjima u balansnom intervalu u smjeru ukupnog neto odstupanja svih
kvalificiranih proizvodaca sa velikim postrojenjima, taj kvalificirani proizvodaé
plaéa udio u troSkovima balansiranja Balansne grupe OIE proporcionalno
sudjelovanju svojih odstupanja u ukupnom neto odstupanju svih kvalificiranih
proizvodaca sa velikim postrojenjima u tom balansnom intervalu.

(7) Druga balansno odgovorna strana iz stavka (3) ovog é&lanka alocira trogkove
balansiranja ¢lanovima Balansne grupe OIE sukladno stavku (6) ovog ¢lanka.

(8) Operator za OIEIUK ¢e donijeti Uputu o radu Balansne grupe OIE koja izmedu
ostalog sadrzi:




a) pravila za registriranje élanova Balansne grupe OIE,

b) nacin realiziranja pla¢anja troskova balansiranja za ¢lanove Balansne grupe OIE,

c) pravila za pripremu i dostavljanje planova proizvodnje iz postrojenja koja su
¢lanovi Balansne grupe OIE u Federaciji,

d) ostala pitanja vezana za nesmetan rad Balansne grupe OIE.

POGLAVLJE XV - IZGRADNJA POSTROJENJA

Clanak 60.
(Izgradnja i uvecanje kapaciteta postrojenja)

(1) Izgradnja postrojenja za proizvodnju elektriéne energije iz OIEIUK iz nadleznosti
Federacije vr$i se sukladno vazeéim propisima.

(2) Postrojenja koja koriste OIEIUK imaju obvezu pribaviti Energetsku dozvolu
sukladno Zakonu o elektriénoj energiji.

(3) Ostali elektroenergetski objekti i postrojenja, osim objekata i postrojenja koji su
sukladno Zakonu o elektriénoj energiji u nadleznosti Federacije, smatraju se
lokalnim elektroenergetskim objektima i postrojenjima i podlijeZzu propisima
donesenim od strane kantonalnih organa, a uskladenih sa Zakonom o elektriénoj
energiji i ovim zakonom.

(4) Kod izgradnje postrojenja OIEiUK investitori su duZni primjenjivati suvremene
tehnologije i vrsiti ugradnju nove, nekoritene opreme.

(5) Uveéanje proizvodnog kapaciteta postrojenja OIEIUK se smatra kao izgradnja
odvojenog postrojenja, Gija se proizvodnja rauna od momenta pustanja u pogon.

(6) Investitori u fazi izgradnje postrojenja, duZni su da se pridrzavaju vazeéih propisa.

Clanak 61.
(Koristenje, odrzavanje i uklanjanje postrojenja)

(1) Proizvodaci elektri¢ne energije iz obnoviljivih izvora, prilikom koristenja i odrZavanja
elektroenergetskog objekta, duzni su da se pridrZzavaju vazecih propisa.

(2) Proizvodaéi elektriéne energije iz obnoviljivih izvora su obvezni da, sukladno
propisima okoli$a i sa tehni¢ko-tehnologkim rieSenjima i planovima za odlaganje
otpada koji nastaje tijekom izgradnje, koriStenja, kao i demontiranja, izvrie
zbrinjavanje otpada i uklanjanje proizvodnih postrojenja na kraju njihovog radnog
vijeka.

Clanak 62.
(Primjena odredbi do uspostave organiziranog trzista elektricne energije za dan
unaprijed)

(1) Do uspostave organiziranog trzista elektri¢ne energije za dan unaprijed privilegirani
proizvodati koji imaju pravo na poticaj na temelju premije sukladno é&lanku 30.
stavak (1) to€ke b), mogu uz to pravo da ostvare i pravo na otkup proizvedene
elektricne energije po zamjenskoj trznoj cijeni.

(2) Ugoveori iz €lanka 46. ovog zakona sadre odredbe koje propisuju otkup proizvedne
elektriCne energije po zamjenskoj trznoj cijeni.

(3) U tijeku probnog rada, do uspostave organiziranog trziSta elektricne energije za
dan unaprijed, otkup proizvedene elektriéne energije iz velikih postrojenja koja




koriste OIE vrSi se po referentnoj cijeni. Probni rad ne moze trajati duze od Sest

mjeseci.

(4) Do organiziranog trzista elektricne energije za dan unaprijed Regulatorna komisija
donosi Pravilnik o metodologiji utvrdivanja zamjenske trzne cijene i utvrduje
zamjensku trZznu cijenu.

(5) Proizvodacti koji su ostvarili pravo na otkup proizvedene elektriéne energije po
zamjenskoj trznoj cijeni sukladno stavku (1) ovog élanka, to pravo nastavljaju da
koriste do uspostave organiziranog trzista elektricne energije za dan unaprijed,
nakon Cega Ce istu moci prodavati na organiziranom trzi§tu elektri¢ne energije za
dan unaprijed.

(6) Svi opskrbljivaci koji opskrbljuju kupce u Federaciji i kupci koji samostalno
nabavljaju elektricnu energiju za vlastite potrebe iz uvoza su obvezni da preuzmu
pripadajuci dio elektricne energije proizvedene koristenjem OIE sukladno ovom
zakonu i aktima Regulatorne komisije do uspostave organiziranog trzista elektriéne
energije za dan unaprijed.

(7) Do uspostave organiziranog trzista elektricne energile za dan unaprijed,
Regulatorna komisija, sukladno planskim dokumentom za energije i klimu
Federacije i cilievima iz ¢lanka 2. stavak (2) ovog zakona, donosi Pravilnik o
obveznom udjelu i preuzimanju elektriéne energije proizvedene iz OIE kojim,
izmedu ostalog propisuije:

a) nacin izraGunavanja minimalnih koli¢ina elektriéne energije proizvedene iz OIE
sa kojima Operator za OIEiUK ima zaklju&en ugovor o otkupu,

b) procedure preuzimanja minimalnih koli¢ina elektri¢ne energije proizvedene u
postrojenjima iz OIEIUK, svih opskrbljivaga i kupaca koji samostalno nabavljaju
elektriénu energiju za vlastite potrebe iz uvoza, na godinjoj razini,

c) procedure svih opskrbljivata koji opskrbljuju krajnje kupce u Federaciji da
otkupljuju proizvedenu elektriénu energiju od proizvodaga iz OIE sa kojima
Operator za OIEiUK ima zaklju&en ugovor o otkupu,

d) ostale odredbe bitne za obvezan udio i preuzimanje elektriéne energije iz OIE.

POGLAVLJE XVI - UPRAVNI NADZOR, REGULATORNO NADGLEDANJE |
INSPEKCIJA

Clanak 63.
(Upravni nadzor i regulatorno nadgledanje)

(1) Upravni nadzor obuhvata nadzor nad primjenom odredbi ovog zakona i
pripadajucih podzakonskih propisa, nadzor nad obavljanjem poslova odredenih
ovim zakonom, nadzor nad zakonito$¢u upravnih i drugih akata koje donose
nadlezni organi obavlja Ministarstvo, sukladno ovlastenjima propisanim ovim
zakonom, Zakonom o elektriénoj energiji u Federaciji Bosne i Hercegovine,
Zakonom o organizaciji organa uprave u Federaciji Bosne i Hercegovine
("Sluzbene novine Federacije BiH", broj 35/05) i Zakonom o upravnom postupku
("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 2/98 i 48/99). Ovo ne iskljuéuje i suradnju
sa drugim nadleZnim organima i organizacijama.

(2) Regulatorna komisija provodi postupak regulatornog nadgledanja u okviru svojih
nadleZnosti propisanih vaZeé¢im propisima.




Clanak 64.
(Inspekcijski nadzor i nadleznosti u vrSenju inspekcijskog nadzora)

(1) Inspekcijski nadzor nad provodenjem odredbi ovog zakona vréi Federalna uprava
za inspekcijske poslove Inspektorat tehnicke inspekcije, odnosno federalni
inspektori elektro-energetike i kantonalni organi uprave nadlezni za poslove
inspekcijskog nadzora nad elektroenergetskim objektima i postrojenjima, sukladno
propisima kojima se ureduje postupak inspekcijskog nadzora.

(2) Poslovi inspekcijskog nadzora vr$e se kod proizvodaca opreme, izvodaéa radova
I korisnika elektroenergetskih objekata, postrojenja i uredaja koji sa elektriénim
instalacijama &ine tehnologku cjelinu i namjenjeni su za proizvodnju, prijenos,
distribuiranje i koristenje elektriéne energije.

POGLAVLJE XVII - KAZNENE ODREDBE

Clanak 65.
(Prekrsaji)

(1) Nov€anom kaznom u iznosu od 20.000 KM do 60.000 KM kazniti ¢e se za prekriaj
Operator za OIEiUK ako:
a) ne vodi Registar projekata sukladno odredbama &lanka 7. ovog zakona,
b) blagovremeno ne provodi postupke aukcija sukladno odredbama &l. 33.-38.
ovog zakona,
c) ne dostavlja izvje§éa o provedenim aukcijama sukladno odredbama &lanka 18.
ovog zakona u propisanim rokovima,
d) ne dostavlja izvje$¢a o radu i poslovanju sukladno odredbama élanka 18. ovog
zakona,
€) ne osigurava transparentnost postupka sukladno odredbama élanka 42. ovog
zakona,
(2) Za prekrsaj iz stavka (1) ovog Elanka kazniti ¢e se i odgovorna osoba u pravnoj
osobi novéanom kaznom u iznosu od 3.000 KM do 9.000 KM.

Clanak 66.

(1) Novéanom kaznom u iznosu od 20.000,00 KM do 60.000,00 KM kazniti ée se za
prekrSaj pravna osoba ako ne ispunjava obveze otkupa energije iz OIE iz &lanka
62. stavak (6) ovog zakona.

(2) Za prekrsaj iz stavka (1) ovog &lanka kazniti ¢e se i odgovorna osoba u pravnoj
osobi novéanom kaznom u iznosu od 3.000 KM do 9.000 KM.

(3) Novéanom kaznom u iznosu od 20.000,00 KM do 60.000,00 KM kazniti ¢e se za
prekrSaj pravna osoba ako ne ispunjava obveze sukladno odredbama ¢lanka 48.
st. (4) i (5) ovog zakona.

(4) Za prekrsaj iz stavka (5) ovog &lanka kazniti ¢e se i odgovorna osoba u pravnoj
osobi novéanom kaznom u iznosu od 3.000 KM do 9.000 KM.

(5) Nov€anom kaznom u iznosu od 2.500 KM do 7.500 KM kazniti ¢e se za prekriaj
kvalificirani proizvoda& kao pravna osoba ako onemoguci provjeru ispunjenosti
kriterijuma za izdavanje garancija podrijetla iz Elanka 22. stavak (1) ovog zakona.

(6) Nov€anom kaznom u iznosu od 2.500 KM do 7.500 KM kazniti ¢e se osoba ako
onemoguci ovlastenim licima operatora distribucijskog sustava pristup mjernim




uredajima i elektriénim instalacijama sukladno odredbama &lanka 47. stavak (3)
ovog zakona.

(7) Za prekrsaje iz st. (1) i (2) ovog &lanka kazniti ¢e se i odgovorna osoba u pravnoj
osobi novéanom kaznom u iznosu od 500 KM do 1.000 KM.

POGLAVLJE XVIIl - PRELAZNE | ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 67.
(Dono$enje podzakonskih akata)

(1) U roku od $est mjeseci od dana stupanja na snagu ovog zakona, Vlada Federacije
Ce donijeti:

a) Uredbu o kvotama iz €lanka 25. stavak (1) ovog zakona,

b) Uredbu o poticanju proizvodnje elektriéne energije iz OIEIUK i odredivanju
naknada za poticanje iz ¢lanka 28. stavak (3) ovog zakona,

¢) Uredbu o vrstama, sadrzaju i kvaliteti biogoriva u gorivima za motorna vozila iz
Clanka 32. stavak (1) ovog zakona.

(2) Federalni ministar ée, u roku od Sest mjeseci od dana stupanja na snagu ovog
zakona:

a) donijeti Pravilnik o u&inkovitoj kogeneraciji iz €lanka 6. stavak (1) ovog zakona,

b) donijeti Pravilnik o ispunjavanju uvjeta za obavljanje ispitivanja potencijala OIE iz
Clanka 8. stavak (3) ovog zakona,

¢) donijeti Metodologiju za izraéunavanje udjela OIE u ukupnoj potrodnji energije u
Federaciji iz ¢lanka 5. ovog Zakona,

d) donijeti Pravilnik o zajednicama obnovljive energije iz ¢lanka 55. stavak (4) ovog
zakona

e) uspostaviti registar zajednica obnovljive energije iz Clanka 55. stavak (2) ovog
zakona.

(3) Regulatorna komisija ée, u roku od gest mjeseci od dana stupanja na snagu ovog
zakona, donijeti:

a) Pravilnik o metodologiji utvrdivanja maksimalnih vrijednosti garantiranih otkupnih
cijena i grani¢nih vrijednosti fiksnih premija iz &lanka 43. ovog zakona,

b) Pravilnik o proizvodnji elektriéne energije za vlastite potrebe iz &lanka 51. ovog
zakona,

¢) Pravilnik o obveznom udjelu i preuzimanju elektriéne energije proizvedene iz OIE
iz Elanka 62. stavak (7) ovog zakona,

d) Pravilnik o metodologiji utvrdivanja zamjenske trzne cijene iz ¢lanka 62. stavak
(5) ovog zakona,

e) Pravilnik o metodologiji utvrdivanja podrijetla elektrine energije, izracuna i
objave strukture preostale elektriéne energije u Federaciji iz ¢lanka 22. stavak (4)
ovog zakona,

f) Pravilnik o stjecanju statusa kvalificiranog proizvodaéa iz &lanka 27. stavak (3)
ovog zakona.

(4) Operator OIEIUK ¢e u roku od Sest mjeseci od dana stupanja na snagu ovog
zakona, donijeti:

a) Pravilnik o aukcijama iz élanka 30. stavak (3) ovog zakona,

b) Pravilnik o garancijama podrijetla iz &lanka 19. stavak (8) ovog zakona,

c) Statut Operatora za OIEiUK, uskladen sa odredbama ovog zakona, kojim se
poblize ureduje upravijanje i organiziranje Operatora za OIEIUK iz &lanka 17.
stavak (2) ovog zakona,




d) Uputu za rad Balansne grupe OIE iz &lanka 59. stavak (8) ovog zakona,

e) standardni model ugovora o uredenju medusobnih odnosa sa opskrbljivacima iz
Clanka 29. stavak (1) ovog zakona,

f) standardne modele ugovora i predugovora iz &l. 45. i 46. ovog zakona,

g) Uputu o vodenju i aZuriranju registra projekata iz €lanka 7. stavak (4) ovog

zakona.
Clanak 68.
(Balansiranje postrojenja izgradenih prije stupanja na snagu ovog zakona i Balansna
grupa OIE)

(1) Proizvodadi koji su potpisali ugovor ili predugovor o otkupu elektriéne energije na
osnovu Zakona o koridtenju obnoviljivih izvora energije i uCinkovite kogeneracije
("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 70/13 i 05/14), balansnu odgovornost
ureduju sukladno ovom zakonu.

(2) Operator za OIEIUK je duzan registrirati Balansnu grupu OIE kod Neovisnog
operatora sustava BiH.

(3) Operator za OIEIUK je duzan uspostaviti rad Balansne grupe OIE najkasnije 6
mjeseci nakon stupanja na snagu ovog zakona.

Clanak 69.
(Zapoceti postupci)

(1) Postupci stjecanja statusa potencijalno privilegiranog proizvodaéa i privilegiranog
proizvodaca, zapoceti na temelju propisa koji su bili na snazi do dana pogetka
primjene ovoga zakona okonéat ée se po odredbama tih propisa.

(2) Ugovori o otkupu elektriéne energije iz postrojenja OIEIUK po garantiranim
otkupnim cijenama zakljuéeni po temelju Zakona o koriStenju obnovljivih izvora
energije i uinkovite kogeneracije ("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 70/13 i
05/14), nastavljaju se realizirati do isteka ugovornog roka.

(3) Do isteka ugovora iz stavka (2) ovog ¢&lanka, Regulatorna komisija ¢e utvrdivati
iznos referentne cijene sukladno pravilniku iz &lanka 43. stavak (1) ovog zakona.

(4) Kvalificirani proizvodaci koji su stekli status privilegiranih proizvodaca na temelju
Zakona o koriStenju obnoviljivih izvora energije i uginkovite kogeneracije ("SluZzbene
novine Federacije BiH", br. 70/13 i 05/14) i zakljugili ugovore iz stavka (2) ovog
¢lanka, nakon isteka ugovornog roka, imaju pravo na otkup po referentnoj cijeni do
uspostvljanja dan unaprijed trzista elektricne energije.

(5) Otkup elektriCne energije po referentnoj cijeni od kvalificiranih proizvodac¢a sa
kojima je Operator za OIEIUK zakljuéio ugovor o otkupu elektricne energije po
referentnoj cijeni na temelju Zakona o koristenju obnovljivih izvora energije i
ucinkovite kogeneracije ("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 70/13 i 05/14) se
nastavlja do uspostave organiziranog trzista elektriéne energije za dan unaprijed.

Clanak 70.
(Izuzeca)

(1) lzuzetno od ¢lanka 33. na prvu organiziranu FIT aukciju se mogu prijaviti sva
izgradena postrojenja koja nisi ostvarila bilo kakav vid poticaja za proizvodnju
elektriCne energije.

(2) Do otvaranja trZiSa, za elektriénu energiju za koju je ostvaren bilo koji vid
financijskog poticaja od strane Operatora za OIEiUK, Operator za OIEiUK izdaje




garancije podrijetia i prenosi ih na opskrbljivace i krajnje kupce koji u tom otkupu
ucestvuju.

(3) Garancije podrijetla iz stavka (2) Operator za OIEiUK po prijenosu istovremeno
ponistava, te iste nisu utrZive i sluze kao dokaz o podrijetlu elektricne energije.

Clanak 71.
(Slu¢ajevi, odnosno postupci koji éekaju pravomocno rjesenje)

Svi slu€ajevi, odnosno postupci koji do dana stupanja na snagu ovog propisa nisu
pravomocno okoné&ani zavrsit ée se po odredbama propisa koji je bio na snazi u vrijeme
pokretanja postupka.

Clanak 72.
(Odluka o statusnim pitanjima i organizaciji Operatora za OIEiUK)

Pocetkom primjene ovog zakona prestaje da vazi Odluka o statusnim pitanjima i
organiziranju Operatora za obnovljive izvore energije i uinkovitu kogeneraciju
("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 91/19, 69/20, 83/20 i 67/21).

Clanak 73.
(Prestanak vaZenja)

Pogetkom primjene ovog zakona prestaje da vaZi Zakon o kori§tenju obnoviljivih izvora
energije i u€inkovite kogeneracije (“Sluzbene novine Federacije BiH", br. 70/13 i
05/14).

Clanak 74.
(Stupanje na snagu)

(1) Pocetak primjene ovog zakona nastupa nakon Sest mjeseci od dana stupanja na
snagu ovog zakona.

(2) Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objave u "Sluzbenim novinama
Federacije BiH".




OBRAZLOZENJE

NACRTA ZAKONA O PSORIéTENJU OBNOVLJIVIH IZVORA ENERGIJE |
UCINKOVITE KOGENERACIJE

| - USTAVNI TEMELJ

Ustavni temelj za donogenje Zakona o koristenju obnoviljivih izvora energije i
u€inkovite kogeneracije sadrzan je u odredbi &lanka 111.1. togka f.), koji je izmijenjen
amandmanima VIII, LXXXIX i CVI Ustava Federacije Bosne i Hercegovine, prema kojoj
je u iskljuCivoj nadleznosti Federacije Bosne i Hercegovine utvrdivanje energetske
politike, ukljuCujuéi raspodjelu izmedu kantona, te osiguranje i odrZzavanje potrebite
infrastrukture i ¢lanka IV. A. 20. (1) d) Ustava Federacije Bosne i Hercegovine, prema
kojem je Parlament Federacije Bosne i Hercegovine, uz ostala ovlastenja predvidena
Ustavom, odgovoran za dono$enje zakona o obavljanju duZnosti federalne vlasti.

Il - RAZLOZI ZA DONOSENJE ZAKONA

Zakonom o koristenju obnovljivih izvora energije i ucinkovite kogeneracije
(,SluZzbene novine Federacije BiH*, br. 70/13 i 5/14), koji je donesen 2013. godine,
ureduje se oblast proizvodnje energije iz obnovljivih izvora sa fokusom na sustav
poticanja.

Bosna i Hercegovina je potpisnica Ugovora o osnivanju Energetske zajednice,
te kao takva ima obvezu da preuzme pravnu stegevinu Energetske zajednice u svoje
zakonodavstvo, izmedu ostalog i iz oblasti obnovljivih izvora energije. Navedena
obveza je podrazumijevala da se uradi reforma sustava poticaja, odnosno da se jasniji
i transparentniji nacin dodjeljuju poticaji kako malim tako i velikim proizvodacima iz
obnovljivih izvora energije. Osim toga, potrebito je i omogucéiti gradanima da se na
jednostavniji nacin uklju¢e u dekarboniziranje energetskog sektora. Takoder, potrebito
je doraditi ve¢ postojece odredbe a koje se odnose kako na garancije podrijetla tako i
na balansiranje. Izmjene i dopune vaZeéeg Zakona o koristenju obnovljivih izvora
energije koje je potrebito izvrsiti s ciliem uskladivanja sa propisima Europske unije (EU)
bile bi takvog obujma i kvalitete da se obradivaé& odlugio za izradu novog zakona iz ove
oblasti, sukladno Pravilima i postupcima za izradu zakona i drugih propisa Federacije
Bosne i Hercegovine (,Sluzbene novine Federacije BiH", broj 71/14).

Kada su u pitanju razlozi za izradu i donosenje novog zakona kojim ¢e se urediti
novi sustav poticaja za korstenje obnovljivih izvora energije u Federaciji Bosne i
Hercegovine, potrebito je istaéi veéi broj razloga i cilieva koji se mogu grupirati na
sliedeci nacin:

Uskladivanje sa pravnom stecevinom (acquis-om) EU i Energetske zajednice,
Unapredenje pravnog okvira u sektoru obnovljivih izvora energije i preciznije
definiranje prava, obveza i odgovornosti svih u&esnika u novom sustavu
poticaja,

e Unapredenje pravnog okvira za uéinkovito sprovodenje novog sustava poticaja
Uvodenje novog nacina poticanja putem FIT i FIP aukcija
Uvodenje novih kategorija u&esnika koji koriste obnovljive izvore energije
(prosumeri i zajednice obnovljive energije)




U nastavku slijedi detaljnije obrazloZenje svakog od navedenih razloga za dono$enje
zakona.

1. Uskladivanje sa pravnom steéevinom (acquis-om) Europske unije i
Energetske zajednice

Sporazum o stabilizaciji i pridruzivanju za Bosnu i Hercegovinu (Sporazum) u
Clanku 107. propisuje da ¢e suradnja zemalja Clanica Europske unije i Bosne i
Hercegovine (BiH) u oblasti energetike biti usmjerena na prioritete pravne steéevine
(acquisa), da ¢e se razvijati s ciliem postepenog integriranja BiH u europska
energetska trZiSta, te da ¢e biti utemeljena na Ugovoru o uspostavi Energetske
zajednice. Nadalje, kroz &lanak 108. Sporazuma propisuje se obveza uspostave
sustava u€inkovite, Ciste i odrzive obnovljive proizvodnje i potro$nje energije.

Ugovor o uspostavi Energetske zajednice je medunarodni ugovor koji je
ratificiralo Predsjedni$tvo BiH, a koji omoguéava kreiranje najveceg internog trzista za
elektriénu energiju i prirodni plin na svijetu, u kojem ucestvuju EU sa jedne strane i
sliedecih osam ugovornih strana: Albanija, Bosna i Hercegovina, Cma Gora, Kosovo,
Makedonija, Moldavija, Srbija i Ukrajina, s druge strane. Temeljni cilievi Energetske
zajednice su kreiranje stabilnog i jedinstvenog regulatornog okvira i trZnog prostora
koji osigurava pouzdanu opskrbu energentima i mozZe privuci investicije u sektore
elektricne energije i prirodnog plina. Pored toga, ciljevi ukljuéuju i razvoj alternativnih
pravaca opskrbe plinom i pobolj$anje stanja u Zivotnoj sredini, uz primjenu energijske
ucinkovitosti i koristenje obnoviljivih izvora. Zaklju€ivanjem ovog Ugovora, ugovorne
strane iz regije se obvezuju da izmedu sebe uspostave zajednicko trZiste elektricne
energije i plina koje ¢e funkcionirati po standardima trzista energije EU sa kojim ¢e se
integrirati. To se postiZze postepenim preuzimanjem dijelova pravne steéevine (acquis-
a) EU, odnosno implementiranjem odgovarajucih direktiva i uredbi u podrucjima
elektricne energije, prirodnog plina, zastite okolisa, konkurencije, obnovljivih izvora
energije, energijske ucinkovitosti, nafte i statistike. Kad su u pitanju obnoviljivi izvori
energije, Odlukom ministarskog vijeéa Energetske zajednice od 18. listopada 2012.
godine usvojena je obveza implementiranja Direktive 2009/28/EC o promoviranju
obnovijivih izvora energije. Federacija BiH je kroz prvotni zakon iz 2014. godine u
velikoj mjeri transponirala navedenu direktivu. U prethodnoj godini Odlukom
Ministarskog vijeca Energetske zajednice od 30. studenog 2021. godine (broj
2021/14/MC-EnC) usvojen je disti energetski paket koji izmedu ostalog obuhvata i
novu Direktivu 2018/2001/EU o promoviranju obnovljivih izvora energije. Prilikom
izrade predmetnog Zakona o koristenju obnovljivih izvora energije i uginkovite
kogeneracije u velikoj mjeri je izvréeno transponiranje Direktive o promoviranju
obnovijivih izvora energije iz 2018. godine.

Pri_izradi ovog zakonskog rjeSenja obradivaé se rukovodio najboljim
medunarodnim praksama i relevantnim pravnim aktima EU, poStuju¢i medunarodno
preuzete obveze BiH i odluke donesene u okviru Ugovora o uspostavi Energetske
zajednice. Osim toga, obradivaé je imao u vidu i druge zakone u BiH, te je samo
transponiranje direktive prilagodio na naéin da ne dolazi, kako do pravne nesigurnosti,
tako i do kolizije razli¢itih zakona. Usvajanjem predmetnog zakona u predloZzenom
tekstu osigurao bi se visok stupanj harmoniziranja s pravnim okvirom Europske unije.

2. Unapredenje pravnog okvira u sektoru obnoviljivih izvora energije i
preciznije definiranje prava, obveza i odgovornosti svih uéesnika u novom
sustavu poticaja




Vazeci Zakon o obnovljivim izvorima energije i u€inkovitoj kogeneraciji dao je
veliki doprinos kako poveéaniju investicija u sektor energije tako i cjelokupnom
dekarboniziranju energetskog sektora u Federaciji BiH. Zakon je pozitivno utjecao na
razvoj i izgradnju postrojenja iz obnovljivih izvora energije ali i na prihvaceni cilj Bosne
i Hercegovine u ukupnoj potronji energije iz obnovljivih izvora.

S obzirom da je Zakon donesen prije viSe od 9 godina, sektor obnovljivih izvora
energije je prosao kroz znaéajne promjene. Kako bi se otklonile prepreke u daljnjem
razvoju obnovljivih izvora energije te omogucio jednostavan i brz prolazak kroz
energetsku tranziciju i dekarboniziranje potrebito je unaprijediti i prilagoditi pravni okvir.
Pri tome je potrebito djelovati stimulacijski na sve uéesnike, te im omoguditi
ravnopravan tretman kroz uvodenje novih mehanizama kako poticaja tako i drugih
mogucnosti i nagina da ugestvuju u samom dekarboniziranju energetskog sektora.
Trenutaéni sustav poticaja kroz izravnu Feed in tarifu (FIT) se danas smatra
djelotvornim, ali ne i ekonomiénim instrumentom za poticaj proizvodnje elektri¢ne
energije iz obnovljivih izvora energije. Pored toga, uporaba FIT-a nije sukladna cilju
integriranja OIE u trziSta elektriéne energije, koji ¢e postati relevantan za BiH u
buduéem trzno utemeljenom elektroenergetskom sektoru. U uvjetima organiziranog
veleprodajnog trzista elektricnom energijom, velike instalacije OIE bi trebale prodavati
svoju elektriénu energiju na trZi$tu, uz poticaj dodan na trzne prihode. Temeljno
obrazloZenje ove politike je pobolj§ana operativna u€inkovitost postrojenja za OIE i
Citavog elektroenergetskog sektora, zbog pobolj$ane uskladenosti ponude i potraznje.

U tom smislu ovaj Zakon detaljnije definira nove mehanizme poticaja za mala i
velika postrojenja, te omoguéava jednostavnije uéesce gradana u samoj proizvodnji
energije iz obnovljivih izvora.

Kroz izradu zakona, obradivac je nastojao da adresira prepoznate nedostatke i
ogranicenja koja su se pojavila u tiieku primjene vaZeceg zakona. Osim toga, rieSenja
iz vaZece legislative koja su se pokazala kao uginkovita u praksi, a nisu u suprotnosti
sa pravhom ste€evinom EU, su zadrzana.

3. Unapredenje pravnog okvira za ué&inkovito provodenje novog sustava
poticaja

Prema trenutaénom zakonu, centralna institucija za sprovodenje sustava
poticaja je Operator za obnovljive izvore energije i u€inkovitu kogeneraciju (Operator
za OIEIUK). Operator za OIEIUK je utemeljen sa ciliem ucinkovitog sprovodenja
sustava poticaja za postrojenja koja proizvode elektriénu energiju iz obnovljivih izvora.
Prema trenutagnom zakonu, Operator za OIEiUK je utemeljen kao neprofitna pravna
osoba sa nadleznostima koje ukljuéuju potpisivanje ugovora za otkup elektriéne
energije iz obnovijivih izvora, izdavanje, prijenos i ponistavanje garancija podrijetla,
prikuplianje naknade za poticaje, izrade analiza a sve s ciliem dekarboniziranja
energetskog sektora i u¢inkovitog sprovodenja sustava poticaja.

Zakon koji je trenuta&no na snazi sadrzi odredbe koje se odnose na utemeljenje,
rad i poslovanje Operatora za OIEiIUK. Tu se na prvom mjestu misli na pravni status,
financiranje i nadleznosti Operatora za OIEIUK. Osim toga, primjena trenutacnog
zakona je pokazala odredene nedore&enosti i nejasnoce u pogledu rada Operatora za
OIEiUK.




Sukladno gore navedenom, novi Zakon proSiruje nadleznosti Operatora za
OIEiUK te mu propisuje znaéajniju ulogu u cjelokupnom sustavu. Nadalje, novi zakon
propisuje detaljnije i jasnije funkcioniranje ostalih subjekata i organa, ali i druga pitanja
poput transparentnosti procesa koje provodi Operator za OIEIUK.

4. Uvodenje novog nacina poticanja putem FIT i FIP aukcija

U razdoblju od poéetka 2018. pa do kraja 2019. godine, radna grupa na éelu sa
kljuénim akterima iz energetskog sektora u BiH razvila je detaljnu analizu elemenata
novog sustava poticaja elektricne energije iz obnoviljivih izvora. Analizirani su razligiti
koncepti, modeli i praksa iz Europe, te mogucnost primjene istih u Bosni i Hercegovini.
Radnu grupu su pratili i podrzavali GIZ ProRE i stru¢njaci iz DNV GL., svatko u okviru
svojih nadleZnosti. Tijekom rada i razvijanja novog sustava poticaja primijenjena su tri
glavna kriterijuma: tro§kovna udinkovitost, efektivnost u ostvarivanju ciljeva i
prakticnost. Kroz uvodenje novih naéina poticanja ciljalo se na smanjenje troskova
poticaja za obnovijive izvore energije i olak$anje razvoja projekata u potpuno
liberaliziranom okruZenju sektora elektricne energije.

Sukladno gore navedenom, Vlada Federacije se opredijelila za poticanje putem
Feed in tarife za mala postrojenja (FIT aukcija) i Feed in premije za velika postrojenja
(FIP aukcija). Oba postupka dodjele poticaja se provode putem konkurentnog javnog
postupka aukcija koje provodi Operator za OIEIUK.

FIT aukcija se sprovodi za mala postrojenja do odredene instalirane snage
svake godine sukladno dostupnim tehnologkim kvotama. Sam postupak FIT aukcije se
sastoji od nekoliko razli¢itih koraka i to: priprema FIT aukcije i izvrSenje FIT aukcije.
Uvjetni kriterijum za uéesée na FIT aukcijama jeste posjedovanje odobrenja za gradnju
ili uvjerenja da isto nije potrebito. Kriterijum za izbor najpovoljnijeg ponuda&a jeste
najnize ponudena garantirana otkupna cijena.

FIP aukcija se provodi za velika postrojenja od odredene instalirane snage
najmanje jednom u dvije godine i to sukladno dostupnim obujmima aukcija. Postupak
FIP aukcije se sastoji od nekoliko koraka i to: priprema FIP aukcija i izvrSenja FIP
aukcije. Uvjetni kriterijum za u€e$ée na FIP aukcijama jeste posjedovanje urbanisti¢ke
dozvole/lokacijske dozvole ili uvjerenja da ista nije potrebita. Kriterijum za rangiranje
ponuda jeste najniza ponudena fiksna premija a koja se dodaje na trznu cijenu. Do
uspostave trZiSta dan unaprijed, fiksna premija ¢e se dodavati na zamjensku trznu
ciienu koju utvrduje Regulatorna komisija.

Oba postupka osim &to smanjuju trogkovnu u€inkovitost, udovoljavaju i
principima transparentnosti i demokratiénosti kroz sprovodenje konkurentnih javnih
postupaka aukcija. Time se osigurava praviéna i racionalna raspodjela javnih
sredstava, a koji se prikupljaju od strane krajnjih kupaca elektrine energije.

5. Uvodenje novih kategorija uéesnika koji koriste obnovljive izvore energije
(Prosumeri i zajednice obnovljive energije)

U namjeri da potaknu vlastitu potrodnju, te da se ostvare klimatski ciljevi i
dekarboniziranje energetskog sektora, potrebito je dosadasnje centralizirane velike
sustave postepeno zamijeniti decentraliziranim sustavima koji koriste obnovljive izvore
energije. Nadalje, zbog rasta maloprodajnih cijena elektri¢ne energije i sve nizih
troSkova novih tehnologija, distribuirana proizvodnja postaje sve priviaénija




potrosacima elektricne energije. Potrogaéi sada imaju moguénost da sami proizvedu
dio elektriéne energije za vlastite potrebe umjesto da je kupuju od opskrbljivaga.

S tim u svezi, predlagaé zakona je uveo nove kategorije ucesnika na trzigtu
uklju€ujuci:

- Prosumere — uvodenjem pravnog okvira kojim se omogucuje krajnjim kupcima
da proizvode elektriénu energiju za vlastite potrebe te da primjenjuju sheme
opskrbe neto obraéuna i neto mjerenja. Kroz primjenu shema opskrbe neto
obra¢una i neto mjerenja omogucéava im se predaja viskova elektricne energiju u
mrezu, te povlacenje istih kada vlastita proizvodnja nije dovoljna.

- Zajednice obnovijive energije - omogucavaju gradanima da se ujedinjuju te
zajednicki grade postrojenja iz obnovljivih izvora energije, te na taj naéin preuzmu
ulogu kako u dekarboniziranju energije tako i ostvarivanju cilieva zastite okolisa,
razvitku lokalne zajednice ali i gospodarske koristi.

Il - OBRAZLOZENJE PREDLOZENIH ZAKONSKIH RIESENJA

POGLAVLJE | - OPCE ODREDBE

Clankom 1. ureduje se predmet zakona.

Clankom 2. propisuju se temeljni cilievi zakona koji se odnose na promoviranje,
reguliranje proizvodnje elektriéne energije i energije grijanja i hladenja iz OIEIUK,
uporaba OIE u transportu, poveéanje udjela OIE u ukupnoj potrognji energije, poticajne
mjere te unapredenje regulatornog okvira i tehnike infrastrukture za OIEiUK.
Clankom 3. definirana su znacenja izraza koji su rabljeni u predmetnom zakonu.

POGLAVLJE Il - OBVEZUJUCI CILJEVI

Clankom 4. je propisan naéin ostvarivanja cilieva za koristenje obnovljivih izvora
energije, te podrska ispunjenju medunarodnih obveza Bosne i Hercegovine.
Clankom 5. je propisana metodologija za izratunavanje udjela obnovljivih izvora
energije u ukupnoj finalnoj potrosnji energije.

POGLAVLJE Il - POSTROJENJA | PROJEKTI KOJI KORISTE OIEIUK

Clankom 6. propisane su vrste postrojenja iz obnovljivih izvora prema tehnologiji te
klasificiranje istih prema snazi.

Clankom 7. je propisana obveza Operatora za OIEiUK da vodi registar projekata iz
OIEIUK, natin vodenja i aZuriranja registra projekata iz OIEiUK. Osim toga propisana
je obveza vodenja registra projekata iz OIEiUK kao informacijske platforme dostupne
nadleZnim organima, te $iroj javnosti.

Clankom 8. su propisani aspekti vezani za ispitivanja potencijala OIE, uvjeti koje mora
pravna osoba ispuniti za ispitivanje potencijala OIE, obvezu donos$enja Pravilnika od
strane Ministarstva kojim ée se utvrditi uvjeti za pravne osobe koje se mogu baviti
ispitivanjem potencijala. Osim toga propisani su rokovi u kojima se mora zapo&eti te
zavrsiti ispitivanje potencijala OIE.

POGLAVLJE IV - OPERATOR ZA OIEIUK

Clankom 9. potvrdeno je osnivanje Operatora za OIEiUK kao neprofitne pravne osobe
te njegove opce nadleznosti u kontekstu stvaranja i provodenja sustava poticaja
prozvodnje i otkupa elektriéne energije iz OIEiUK sukladno Zakonu o OIEIUK, te da on




nastavija sa radom sukladno ovom zakonu. Osim toga propisano je da Ministarstvo i
Regulatorna komisija reguliraju i nadziru rad i poslovanje Operatora za OIEIUK.
Clankom 9. je propisana obveza posjedovanja pecata, sjediSte Operatora za OIEiUK,
te da isti ne posluje u svrhu ostvarivanja dobiti.

Clankom 10. propisan je nacin financiranja Operatora za OIEiUK, te naé&in vodenja
prikupljenih sredstava.

Clancima 11 — 16. propisani su organi Operatora za OIEIUK i to Upravni odbor i
Uprava te nacin imenovanja, nadleznosti, te razlozi za razrjeSenje istih.

Clankom 17. propisane su vrste akata koje donosi Operator za OIEiUK.

Clankom 18. propisane su nadleZnosti Operatora za OIEiIUK. Navedeni &lanak
propisuje obvezu Operatora za OIEiUK da vodi evidenciju o ukupnoj elektri¢noj energiji
proizvedenoj u postrojenjima koja koriste OIEiUK, a iz kojih Operator za OIEiUK vrSi
otkup elektriéne energije, potpisivanja predugovora i ugovora, isplatu poticaja,
prikupljanje i obradivanje razli¢itih podataka koji su bitni za sektor energije, dostavljanje
izvjeS¢a drugim relevantnim subjektima, donoSenje podzakonskih akata i drugo.

POGLAVLJE V - GARANCIJE PODRIJETLA

Clankom 19. propisuje se moguénost izdavanja garancija podrijetla. Osim toga
propisuje se nacin izdavanja, svrha, vodenje evidencije, te standardizirani format
garancija podrijetla. U istom ¢lanku propisana je obveza donosenja Pravilnika od
strane Operatora za OIEIUK, a kojim ée se propisati procedure, monitoring, registar
garancija podrijetla kao i ostale odredbe bitne za funkcioniranje istih.

Clankom 20. propisuje se uspostava i vodenje elektroni€kog registra garancija
podrijetla.

Clankom 21. propisano je izdavanje, prijenos i poniStavanja garancije podrijetia.
Clankom 22. propisane su procedure za monitoring garancija podrijetla, te obveza
suradnje kvalificiranih proizvodata sa Operatorom za OIEIUK. Osim toga u istom
Clanku je propisana obveza dono3enja pravilnika od strane Regulatorne komisije, a
kojim ce se propisati metodologija utvrdivanja podrijetla elektrilne energije i nacin
izracuna i objave strukture preostale elektriéne energije u Federaciji BiH.

Clankom 23. propisno je medunarodno priznanje garancija podrijetla.

Clankom 24. propisano je dono$enje podzakonskog akta o naéinu izdavanja garancija
podrijetla za toplinsku energiju proizvedenu iz OIE.

POGLAVLJE VI - TEHNOLOSKE KVOTE | OBUJAM AUKCIJA

Clancima 25. i 26. propisane su tehnolo$ke kvote, termini i obujmi aukcija te procjena
doprinosa prosumera, a donose se u Uredbi koju usvaja Viada Federacije BiH na
prijedlog Federalnog ministarstva energije, rudarstva i industrije. Osim toga, propisan
je vremensko razdoblje za koje se utvrduju kvote i obujmi aukcija, raspodjela slobodnih
tehnolo$kih kvota, te nacin izmjene istih kroz Uredbu.

POGLAVLJE VIl - POTICAJNE MJERE ZA KORISTENJE OIE

Clankom 27. propisane su prednosti i pogodnosti za proizvodace elektriéne energije
koji koriste OIEIUK. Osim toga, propisana je obveza donosenja Pravilnika od strane
Regulatorne komisije, a kojim se ureduje status kvalificiranog proizvodaéa.

Clankom 28. propisuje se obveza plac¢anja naknade za poticanje od strane svih
krajnjih kupaca elektricne energije. Clankom 28. je propisano donosenje Uredbe od
strane Vlade Federacije BiH, kojom se propisuje naé&in odredivanja, prikupljanja,




raspodjele naknade za poticaje, vriieme izgradnje postrojenja, nadin stjecanja i
poniStavanja statusa potencijalno privilegiranog i privilegiranog prozivodaéa, te naéin
utvrdivanja administracijskih barijera.

Clankom 29. propisuju se odnosi izmedu Operatora za OIEiUK i drugih uéesnika na
trzistu elektriéne energije.

Clankom 30. propisane su vrste poticaja koje proizvodaéi iz OIE mogu ostvariti u
postupcima FIT i FIP aukcija. U €lanku je propisano donosenje Pravilnika od strane
Operatora za OIEiUK uz suglasnost Regulatorne komisije, a kojim se ureduje postupak
FIT i FIP aukcija, prava i obveze ugesnika u postupku aukcija, kriterijumi i rokovi za
provodenje aukcija obveza vodenja zapisnika i pisanja izvie$éa, te druge odredbe bitne
za provodenje postupka aukcija. Istim Elankom je propisana moguénost donos$enja
Uredbe od strane Vlade FBiH, a na prijedlog Ministarstva kojom se ureduju dopunske
poticajne mjere putem lokacijskih aukcija.

Clancima 31. i 32. propisane su posebne mjere za poticaje koristenja OIE u grijanju i
hladenju te poticanje koristenja OIE u transportu.

POGLAVLJE Vill - POSTUPAK AUKCIJA

Clankom 33. propisan je postupak i minimalni uvjeti za uées$ée u FIT aukcijama.
Clankom 33. su propisane aktivnosti koje Operator za OIEIUK mora provesti u
postupku FIT aukcija.

Clankom 34. propisana je detaljnija priprema FIT aukcije kroz obvezu dono$enja
Odluke koja najmanje sadrzi predmet FiT aukcije, maksimalne vrijednosti garantiranih
otkupnih cijena, rok za podno3enje ponuda, obvezu objavljivanja javnog poziva,
kriterijume za provodenje e-aukcija te ostale bitne elemente. Osim toga, ¢lankom 34.
je propisana obveza imenovanja Komisije za provodenje FIT aukcije.

Clankom 35. propisano je izvr§enje FIT aukcije kroz e-aukciju. Clankom 35. su
propisani rokovi za isticanje ponuda na e-aukciji, kriterijum za izbor najpovoljnijeg
ponudaca, rangiranje ponuda, utvrdivanje statusa potencijalno privilegiranog
proizvodaca, zaklju¢enje predugovora o otkupu elektriéne energije po garantiranim
otkupnim cijenama, prvo na Zalbu, te monitoring aukcije.

Clankom 36. propisan je postupak i minimalini uvjeti za uée§ée u FIP aukcijama.
Clankom 36. su propisane aktivnosti koje Operator za OIEIUK mora provesti u
postupku FIP aukcija.

Clankom 37. propisana je detaljnija priprema FIP aukcije kroz obvezu donosenja
Odluke koja najmanje sadrzi predmet FIP aukcije, granicne vrijednosti fiksne premije,
rok za podno$enje ponuda, obvezu objavljavanja javnog poziva, kriterijume za
provodenje e-aukcija, te ostale bitne elemente. Osim toga, &lankom je propisana
obveza imenovanja Komisije za provodenje FIP aukcije.

Clankom 38. propisano je izvrSenje FIP aukcije. Clankom su propisani rokovi za
isticanje ponuda, kriterijumi za izbor najpovoljnijeg ponudaéa, rangiranje ponuda,
utvrdivanje statusa potericijalno privilegiranog proizvodaéa, zaklju¢enje predugovora o
dodjeli fiksne premije, prvo na Zalbu, monitoring aukcije, te nagin provodenja prve
aukcije.

Clankom 39. propisan je natin stjecanja statusa potencijalno privilegiranog
proizvodaca, te obveza izgradnje i pustanja u rad postrojena kako je to predvideno
predugovorom.

Clankom 40. propisano je stjecanje statusa privilegiranog proizvodaéa, naéin
podnoSenja zahtjeva za dobijanje statusa, te rje$avanje po istom.




POGLAVLJE IX - TRANSPARENTNOST | INFORMIRANJE JAVNOSTI

Clankom 41. propisane su obveze Ministarstva, Regulatorne komisije i Operatora za
OIEiUK u kontekstu informiranja javnosti o poticajnim mjerama za OIEiUK.

Clankom 42. propisana je obveza informisanja javnosti o poticajnim mjerama za
OIEiUK, razvijanje edukativnih programa, te organiziranje razlicitih javnih i struénih
rasprava od strane Ministarstva, Regulatorne komisije i Operatora za OIEiUK.

POGLAVLJE X - GARANTIRANE OTKUPNE CIJENE | PREMIJE

Clankom 43. propisano je dono$enje Pravilnika koji ¢e sadrzavati metodologiju
utvrdivanja maksimalnih vrijednosti garantiranih otkupnih cijena i graniénih fiksnih
premija od strane Regulatorne komisije. Clankom 43. je propisano da odluku o
vrijednosti maksimalnih garantiranih otkupnih cijena, grani&nih fiksnih premija, te
gornje i donje granice prihoda donosi Vlada FBiH na prijedlog Ministarstva. Osim toga,
propisani su parametri koji se moraju uzeti u obzir pri izradi metodologije. Takoder,
Clankom 43. je propisano mijenjanje fiksne premie za FIP, u sluaju da
zbir trzne/zamjenske trzne cijene i fiksne premije bude manji od donje ili veéi od gornje
granicne vrijednosti.

Clankom 44. propisana je obveza Regulatorne komisije u svezi prijedloga izraduna i
vrijednosti maksimalnih garantiranih otkupnih cijena i graniénih vrijednosti fiksnih
premija, gornje i donje granice prihoda za poticanje i dono$enje odluke o vrijednostima
maksimalnih garantiranih otkupnih cijena, graniénih fiksnih premija, gornje i donje
granice prihoda za poticanje.

POGLAVLJE XI — OTKUP ELEKTRICNE ENERGIJE

Clankom 45. propisana je obveza donoSenja standardnih modela predugovora o
otkupu elektritne energije i ugovora o otkupu elektrigne energije. Clankom 45. je
propisan minimalan sadrzaj predugovora i ugovora, razlog za raskid predugovora,
duljinu trajanja ugovora, te razlozi za gubitak statusa potencijaino privilegiranog
proizvodaca i privilegiranog proizvodaca.

Clankom 46. propisana je obveza dono3enja standardnih modela predugovora o
premiji i ugovora o dodjeli premije. Clankom 46. je propisan i minimalan sadrzaj
predugovora i ugovora o dodjeli premije, razlog za raskid predugovora, duljiinu trajanja
ugovora, te razlozi za gubitak statusa potencijalno privilegiranog proizvodaca i
privilegiranog proizvodaca.

POGLAVLJE Xl - PROIZVODNJA ZA VLASTITE POTREBE

Clankom 47. propisana je mogucnost prikljuéenja elektrane koja koristi obnovljive
izvore energije na unutarmje elektriéne instalacije svog objekta za potrebe sopstvene
potrodnje. Clankom 47. je propisano da kod neto mjerenja ili neto obra¢una instalirana
snaga elektrane ne moZe biti ve¢a od odobrene prikljuéne snage objekta krajnjeg
kupca. Osim toga ostavljena je moguénost izbora domadinstvima izmedu neto
obratuna i neto mjerenja, te obveza operatorima distribucijskog sustava da
pojednostave procedure za prikljuéenje prosumera.

Clankom 48. propisano je da operator distribucijskog sustava vrsi mjerenja elektriéne
energije kako na mjestu priklju€¢enja prosumera, tako i na mjestu prikljuéenja elektrane
za vlastite potrebe na unutarnje instalacije prosumera, te dostavljanje ogitanih
podataka.

Clankom 49. uredene su sheme neto mjerenja i neto obracuna, te naéin njihovog
funkcioniranja.




Clankom 50. propisani su uvjeti i naéin funkcioniranja prosumera koji djeluju
zajednicki.

Clankom 51. propisana je obveza donos$enja Pravilnika kojim ¢e se urediti proizvodnja
elektricne energije za vlastite potrebe.

Clankom 52. propisana je obveza provodenja programa informiranja javnosti o
procedurama koje se provode u postupku ishodovanja dozvola i dobijanja statusa
prosumera, obveza harmoniziranja propisa jedinicama lokalne samouprave i
kantonalne uprave a u kontekstu pojednostavljenja procedura za ishodovanje dozvola
prosumera, te obveza operatora distribucijskog sustava u svezi pojednostavljenja
procedura prikljuenja elektrane koja koristi obnovljive izvore energije na unutarnje
instalacije prosumera i stjecanje statusa prosumera s ciliem pojednostavijenja
postupaka.

Clankom 53. propisana je obveza pripreme i provodenja programa informiranja
javnosti i procedurama koje se provode u postupku dobijanja statusa prosumera od
strane Ministarstva, Operatora za OIEIUK i Operatora distribucijskog sustava.
Clankom 53. je propisana obveza planiranja najmanje 2% od naknade za poticaje koja
¢e se koristiti za jednokratno sufinanciranje izgradnje postrojenja prosumera iz
kategorije domacinstava i to kroz programe sufinanciranja prosumera koje donosi
Operator za OIEiUK, uz prethodnu suglasnost Vlade Federacije.

POGLAVLJE Xlll - ZAJEDNICE OBNOVLJIVE ENERGIJE

Clankom 54. propisuje se obveza podrZavanja lokalnih inicijativa za razvoj zajednice
obnovljive energije. Clankom su propisana prava zajednica obnovljive energije poput
mogucnosti proizvodnje, potrodnje, skladistenja, razmjene i prodaje elektri¢ne energije
iz obnovljivih izvora, moguénost otkupa po garantiranoj otkupnoj cijeni za mala
postrojenja te obvezu odredivanja tehnoloskih kvota za mala postrojenja.

Clankom 55. propisan je nacin stjecanja statusa zajednice obnovljive energije, te
obveza vodenja registra istih. Clankom 55. su propisani uvjeti koje &lanovi zajednica
obnovljive energije moraju ispunjavati poput mjesta prebivalidta, te da se nalaze na
podrugju jednog operatora distribucijskog sustava. Pored navedenog, propisana je
obveza dono$enja Pravilnika od strane Ministarstva, a kojim ée se urediti svi aspekti
vezani za zajednice obnovljive energije.

POGLAVLJE XIV - PRIKLJUCAK NA MREZU | BALANSIRANJE

Clankom 56. propisan je nacin prikljuéenja novog postrojenja OIEIUK na
elektroenergetsku mrezu. Clankom 56. je propisano da Operator za OIEIUK mora
traziti suglasnost od Viade Federacije za prikljuéak na prijenosnu mrezu prije
pokretanja postupka aukcija za pravo na fiksnu premiju. Osim toga, propisano je da su
operatori distribucijskog sustava duzni osigurati najpovoljniju to¢ku prikljuéenja na
postojecu mreZu, te obveza definiranja minimalne instalirane snage i tipa postrojenja
koja koriste OIEIUK, a koja moraju uspostaviti viasititi centar upravijanja.

Clankom 57. propisana je obveza, odgovornost i nacin reguliranja obveze
balansiranja.

Clankom 58. propisan je nagin vrienja balansiranja na distribucijskoj mrezi. Clankom
58. je propisana obveza Operatora za OIEiIUK da nakon funkcionalnog razdvajanja
operatora distribucijskog sustava donese Pravilnik o balansiranju proizvodnje iz
OIEIUK kojim ¢e se, izmedu ostalog, propisati metodologija utvrdivanja tro$kova
balansiranja proizvodaga iz OIEIUK prikljuCenih na distribucijsku mreZu koji imaju
balansnu odgovornost, pravila za pripremu i dostavljanje planova proizvodnje, naéin
izvieStavanja i obrauna debalansa i reguliranje balansne odgovornosti.




Clankom 589. propisana je obveza uspostave Balansne grupe OIE od strane Operatora
za OIEIUK. Clankom 59. je propisana mogucnost prijenosa balansne odgovornosti sa
Operatora za OIEIUK na drugu balansno odgovornu stranu.

POGLAVLJE XV - IZGRADNJA POSTROJENJA

Clankom 60. propisan je nagin izgradnje postrojenja, obveza ishodovanja energetske
dozvole, duZnost primjene savremenih tehnologija, te obveza ugradnje nove opreme.
Clankom 61. propisana je obveza proizvodaca u tijeku koriStenja, odrZzavanja i
uklanjanja postrojenja.

Clankom 62. propisana je primjena pojedinih odredbi ovog zakona do uspostave
organiziranog trziSta elektriéne energije za dan unaprijed. Clankom 62. je propisano
pravo na otkup proizvedene elektricne energije po zamjenskoj trznoj cijeni, otkup
elektricne enregije u tijeku trajanja probnog rada i trajanje istog, obveza Regulatornoj
komisiji da vrSi izragun zamjenske trzne cijene do uspostave dan unaprijed trzista,
donosenje Pravilnika o metodologiji utvrdivanja zamjenske trzne cijene i Pravilnika o
obveznom udjelu i preuzimaniju elektriéne energije proizvedene iz OIE.

POGLAVLJE XVI - UPRAVNI NADZOR, REGULATORNO NADGLEDANJE |
3 INSPEKCIJA

Clankom 63. propisan je upravni nadzor i regulatorno nadgledanje.

Clankom 64. propisan je inspekcijski nadzor, te na&in nadleZnosti u vr$enju istog.

POGLAVLJE XVII - KAZNENE ODREDBE

Clankom 65. propisane su prekr§ajne odredbe za slu¢ajeve krenja odredbi zakona
od strane Operatora za OIEiUK.

Clankom 66. propisane su ostale prekrajne odredbe za slucajeve krSenja odredbi
zakona.

POGLAVLJE XVIII - PRELAZNE | ZAVRSNE ODREDBE

Clankom 67. propisano je donoSenje podzakonskih akata od strane Viade Federacije,
Ministarstva, Regulatorne komisije i Operatora za OIEiUK.

Clankom 68. propisana je obveza uspostave Balansno odgovorne grupe od strane
Operatora za OIEIUK kod Neovisnog operatora sustava, te poéetak rada iste.
Clankom 69. propisano je rjeSavanje u zapocetim postupcima, odnosno zahtjeva koji
su zaprimljeni prije dana stupanja na snagu ovog zakona, a sukladno odredbama
propisa koji su vazili u vrijeme podno$enja zahtjeva.

Clankom 70. propisaria su izuzeca v pogledu prijave na FIT aukciju, te funkcioniranje
garancija podrijetla do otvaranja trZista.

Clankom 71. propisan je nagin postupanja sa sluéajevima i postupcima koji nisu
pravosnazno okon&ani do stupanja na snagu ovog zakona.

Clankom 72. propisan je prestanak vaZenja Odluke o statusnim pitanjima i
organiziranju Operatora za OIEiUK.

Clankom 73. propisan je prestanak vaZenja odredbi Zakona o kori$tenju obnovljivih
izvora energije i u€inkovite kogeneracije ("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 70/13
i 05/14).

Clankom 74. propisano je da ¢e se ovaj zakon poceti primjenjivati §est mjeseci nakon
stupanja na snagu ovog zakona. Clankom je propisano stupanje na snagu ovog
zakona osmog dana od dana cbjave u "Sluzbenim novinama Federacije BiH".




IV - FINANCIJSKA SREDSTVA

Za provodenje ovog zakona nije potrebno obezbijediti dodatna novéana sredstva u
Proraunu Federacije Bosne i Hercegovine.




OBRAZAC IZJAVA O FISKALNOJ PROCJENI

Obrazac IFP NE

A'1. Obradivat propisa
NAZIV

Federalno ministarstvo energije; rudarstva i industrije

B 2. anqvni pb:d;aci o prijediogu propisa
Vrsta propisa/akta

Zakon DA Odluka NE Strategija NE
Uredba NE Drugi akti NE Drugi akti planiranja lNE

Prednacrt Zakona o koristenju obnovljivih izvora energije i efikasne kogeneracije

Naziv propisa/akta

C3.lgavap ns-gpoﬁtojanju fiskalnih efekata predlozenog propisa : ARSI
Prednacrt Zakona c koridtenju obnovljivih izvora energije i efikasne kogeneracije, nije i nece rezultirati fiskalnim u&inkom.
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